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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Ge-

rét (siehe Bild 12)

1. Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung le-
sen.

2. Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten

3. Bei Regen oder Schnee Gerat nicht benut-
zen. Gerat vor Nasse schitzen.

4. Augen- und Gehdrschutz tragen.

5. Rotierende Teile! Halten Sie die Hande und
FiBe fern von den Offnungen.

6. Garantierter Schallleistungspegel

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1a/1b/2)
Saugrohr vorne

Saugrohr hinten

Zusatzhandgriff

Tragegurt

Ein- /Ausschalter

Akkuaufnahme

o0k wN~
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Fangsack
Blasrohr
Laufrollen

. Drehzahlregler

. Schraube

. Sternmutter

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.
Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

e Akku-Laubsauger
Originalbetriebsanleitung

Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Dieses Gerétes ist zum Wegblasen, Aufhaufen
und Aufsaugen von trockenem bis leicht feuch-
tem Laub und Gras von befestigten Flachen und
Rasenflachen bestimmt. Es kénnen kleine, leichte
Verschmutzungen wie z. B. Zigarettenstummel,
kleine Zweige, Papier von z. B. asphaltierten Gar-
tenwegen und Rasenflachen zusammengeblasen
und aufgehauft werden.
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Warnung:

Beim Ansaugen bzw. Aufsaugen wird das Mate-
rial gleichzeitig durch einen integrierten Hacksler
zerkleinert und in den Fangsack beférdert. Aus
diesem Grund darf dieses Gerat nicht zum Auf-
saugen von harten und schweren Festkorpern (z.
B. Glas, Schrauben, Steine) eingesetzt werden.
Benutzen Sie das Geréat nicht auf unbefestigten,
trockenen Flachen, wie z. B. losem Split und Kies-
flachen und trockenen Beeten. Saugen Sie keine
groBen Staubmengen an. Dieses Gerat darf nicht
zum Aufsaugen von Flissigkeiten oder Schnee
verwendet werden. Dieses Gerat darf nicht in
Innenraumen verwendet werden. Darliber hinaus
darf es nicht zum Verteilen oder Aufsaugen von
Chemikalien und Giften, wie z. B. Dlingemittel,
Schadlingsbekampfungsmittel, asbesthaltigen
Materialien oder entflammbaren Flissigkeiten
eingesetzt werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

8000-14000 min'

Luftgeschwindigkeit max.: ..................... 230 km/h
Saugleistung max.: ........ccoveevvereieennenne. 700 m¥h
Blasleistung max.: ........cccccoeviiiiiiiinennn. 225 m¥h

Fangsackvolumen .........cccccoiiiiiiiiecnnnns ca.451
Schall-Leistungspegel L,,,, .96,2dB (A)
Unsicherheit K ........ccooveeiiiveiiieeecieeeee 3dB (A)
Schall-Druckpegel LpA ...................... 80,4 dB (A)

Garantierter Schallleistungspegel L,,,,:. 103 dB(A)

Vibration @, .......cccoooveviiiiiiiiici 2,604 m/s?
Unsicherheit K .......cccooeeeiiiiiiieecciees 1,5 m/s?
Gewicht (Blasmodus).........ccocvveeriircnicnnen. 3,1kg
Gewicht (Saugmodus) .........ccceeeereiecnicnnnn. 4,4kg
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Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus der
Power-X-Change Serie verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Power-X-Change Serie
durfen nur mit dem Power-X-Charger geladen
werden.

Gemessener und garantierter Schallleistungspe-
gel ermittelt gemafn 2000/14/EC, erweitert durch
2005/88/EC.

Der angegebene Vibrationswert ist nach einem
genormten Prifverfahren ermittelt worden und
kann verwendet werden, um verschiedene Pro-
dukte miteinander zu vergleichen. Zudem eignet
sich dieser Wert, um Belastungen fur den Benut-
zer, die durch Vibrationen entstehen, im Vorhinein
einschatzen zu kénnen.

Vorsicht!

Abhéngig davon, wie Sie das Gerét einsetzen,
kénnen die tatséchlichen Vibrationswerte von
dem angegebenen abweichen! Ergreifen Sie
MaBnahmen, um sich gegen Vibrationsbelastun-
gen zu schitzen! Beriicksichtigen Sie dabei den
gesamten Arbeitsablauf, also auch Zeitpunkte,
zu denen das Gerét ohne Last arbeitet oder aus-
geschaltet ist! Geeignete MaBnahmen umfassen
unter anderem eine regelmaBige Wartung und
Pflege des Geréates und der Werkzeugaufsatze,
Warmhalten der Hande, regelméaBige Pausen so-
wie eine gute Planung der Arbeitsablaufe!

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Giber-
prifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Tragen Sie Gehorschutz.

17.12.2019 14:35:08



Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefuhrt und ge-
wartet wird.

Augenschéden, wenn keine geeignete
Schutzbrille verwendet wird.

2.

3.

Dieses Gerat erzeugt wahrend des Betriebs ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann un-
ter bestimmten Umstanden aktive oder passive
medizinische Implantate beeintrachtigen. Um die
Gefahr von ernsthaften oder tédlichen Verletzun-
gen zu verringern, empfehlen wir Personen mit
medizinischen Implantaten ihren Arzt und den
Hersteller vom medizinischen Implantat zu kon-
sultieren, bevor das Gerat bedient wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Lade-
gerat geliefert!

Warnung!
Ziehen Sie immer die Akkus, bevor Sie Ein-
stellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Vorbereitungen (Abb. 3a-3f)

5.1.1 Saugrohr

Stecken Sie das obere Saugrohr (Abb. 3a/Pos.

2) und das untere Saugrohr (Abb. 3a/Pos. 1) zu-
sammen. Achten Sie dabei darauf dass die Fiih-
rungsnase (Abb. 3a/Pos. A) in die entsprechende
Aussparung (Abb. 3a/Pos. B) gefiihrt wird. Achten
Sie auBerdem auf korrektes Einrasten. Benutzen
Sie das Saugrohr nur komplett montiert!

Schieben Sie die Flihrungsrader (Abb. 3b/Pos. 9)
wie in Abb. 3b gezeigt bei gedriickter Arretierung
(Abb. 3b/Pos. A) auf das untere Saugrohr (Abb.
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3b/Pos. 1) und lassen Sie sie an der gewlinschten
Position einrasten. Durch erneutes Driicken der
Arretierung kann die Position jederzeit angepasst
werden. Achten Sie danach auf korrektes Einras-
ten.

Stecken Sie den Zusatzhandgriff (Abb. 3c/Pos. 3)
auf die Aufnahme am oberen Saugrohr (Abb. 3c/
Pos. 2). Mit der Schraube (Abb. 3d/Pos. 11) und
der Sternmutter (Abb. 3e/Pos. 12) fixieren Sie
den Zusatzhandgriff in der gewlinschten Position.
Achten Sie beim Einsetzen der Schraube dar-
auf, diese von der Seite aus einzufuihren, wo die
sechseckige Fixierung (Abb. 3d/Pos. A) dafiir vor-
gesehen ist. Durch Lésen der Sternmutter kann
die Position jederzeit angepasst werden. Achten
Sie danach auf eine sichere Fixierung.

5.1.2 Blasrohr
Ziehen Sie die Hulse (Abb. 3f/Pos. A) wie in Abb.
3f gezeigt zum oberen Ende des Blasrohrs (Abb.
3f/Pos. 8). Achten Sie auf korrektes Einrasten an
beiden Seiten.

5.2 Montage im Blas-Modus (Abb. 4a/4b)
Stecken Sie das in Punkt 5.1 vorbereitete Blas-
rohr (Abb. 4a/Pos. 8) auf die Aufnahme (Abb. 4a/
Pos. A) am Motorgehause. Achten Sie auf korrek-
tes Einrasten.

Bringen Sie den Tragegurt (Pos. 4) wie in Abb. 4b
gezeigt am Motorgehause an.

Das Gerat ist im Blas-Modus fertig montiert (Abb.
1a). Die Demontage erfolgt in umgekehrter Rei-
henfolge. Zum Demontieren des Blasrohrs den
Knopf (Abb. 4a/Pos. B) driicken und das Blasrohr
abziehen.

5.3 Montage im Saug-Modus (Abb. 5a-5f)
Offnen Sie die Sternschraube (Abb. 5a/Pos. A)
und klappen Sie die Abdeckung (Abb. 5a/Pos. B)
auf. Hangen Sie das in Punkt 5.1.1 vorbereitete
Saugrohr (Abb. 5b/Pos. 2) am Motorgehause ein
und klappen Sie es ans Motorgehause wie in
Abb. 5b gezeigt. Nun fixieren Sie es mit der Fli-
gelschraube (Abb. 5¢/Pos. C).

Bringen Sie den Tragegurt (Pos. 4) wie in Abb. 5d
gezeigt am Motorgehause an.

Stecken Sie den Fangsack (Abb. 5e/Pos. 7) auf
die Aufnahme (Abb. 5e/Pos. A) am Motorgehau-
se. Achten Sie auf korrektes Einrasten. Fixieren
Sie den Fangsack wie in Abb. 5f gezeigt mit den
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beiden Haken am Saugrohr.
Das Gerat ist im Saug-Modus fertig montiert
(Abb. 1b).

Zum Demontieren des Fangsacks den Knopf
(Abb. 5e/Pos. B) driicken und den Fangsack ab-
ziehen. Die restliche Demontage erfolgt in umge-
kehrter Reihenfolge zur Montage.

Nehmen Sie das Gerat erst dann in Betrieb, wenn
Sie die Montage vollstandig durchgefiihrt haben.

5.4 Sicherheitsschalter

Ein unsicherer Betrieb des Gerates wird durch

mehrere Sicherheitsschalter verhindert. Achten

Sie deshalb auf korrekten Sitz der folgenden

Komponenten, andernfalls ist ein Einschalten der

Maschine nicht méglich.

* Im Blasmodus: Blasrohr (Abb. 4a/Pos. 8) und
Abdeckung (Abb. 5a/Pos. B).

® Im Saugmodus: Saugrohr (Abb. 5¢/Pos.2)
und Fangsack (Abb. 5e/Pos. 7)

5.5 Montage des Akkus (Bild 6a/6b)

Driicken Sie wie in Bild 8 zu sehen die Rasttaste
(Bild 8/Pos. C) des Akkus und schieben Sie den
Akku bis zum Einrasten in die dafur vorgesehene
Akkuaufnahme. Bild 6b zeigt die fertig montierten
Akkus. Der Ausbau des Akkus erfolgt in umge-
kehrter Reihenfolge!

Hinweis!

Verwenden Sie nur Akkus mit gleichem Flillstand,
kombinieren Sie nie volle und halbvolle Akkus
miteinander. Laden Sie immer beide Akkus
gleichzeitig auf.

Der Akku mit schwéacherem Ladezustand be-
stimmt die Laufzeit des Gerates. Vor Betrieb mis-
sen immer beide Akkus vollgeladen werden.

5.6 Laden des Akkus (Bild 7-8)
1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
Rasttaste (Bild 8/Pos. C) drlicken.
2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.
Stecken Sie den Akku auf das Ladegerat.
Unter Punkt ,Anzeige Ladegerat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerat.
Waéhrend des Ladens kann sich der Akku etwas
erwarmen. Dies ist jedoch normal.
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Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich
sein, Uberprifen Sie bitte,

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist

ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht moglich sein, bitten wir Sie,

e das Ladegerét

e und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie die iSC GmbH, EschenstraBe 6, 94405
Landau/lsar (Deutschland) www.isc-gmbh.
info.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerét, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Gerats nachlésst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

Akku-Kapazitdtsanzeige (Bild 8)

Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapazi-
tatsanzeige (Pos. A). Die Akku-Kapazitatsanzeige
(Pos. B) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED('s) leuchten
Der Akku verfugt tber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LEDs blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!
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6. Bedienung

Gefahr!
Nehmen Sie das Gerat erst dann in Betrieb, wenn
Sie die Montage vollstandig durchgefiihrt haben.

6.1. Gurtldnge bestimmen

Legen Sie den Tragegurt Giber lhre Schulter und
stellen Sie die Lange so ein, dass Sie das Gerat
bequem fiihren kénnen.

Vorsicht: Tragen Sie den Gurt so, dass der
Klickverschluss immer in Griffweite ist. Im
Notfall kann das Gerit durch Offnen des
Klickverschlusses (Abb. 9 / Pos. B) schnell
abgenommen werden.

6.2. Gerat einschalten (Abb. 10)

® Schieben Sie zum Einschalten den Ein-/Aus-
schalter (5) in Position ,I.

® Schieben Sie zum Ausschalten der Ein-/Aus-
schalter in Position ,,0“.

6.3 Betriebsart

Vorsicht! Suchen Sie vor Benutzung des Geréates
die Flache auf verborgene Objekte (z.B. kleine
Tiere und harte Fremdkérper) ab.

6.3.1 Laub blasen

Vorsicht!

Wenn Sie den Luftstrom auf andere Personen,

Tiere oder Gegenstande (z. B. Fenster) richten,

kann dies zu Verletzungen und Beschadigungen

fuhren.

® Richten Sie den Luftstrom von sich weg.

® Richten Sie den Luftstrom nie auf andere Per-
sonen, Tiere oder Gegenstande.

* Blasen Sie keine harten Gegensténde wie
Steine oder Aste weg.

* Montieren Sie das vorbereitete Blasrohr und
den Tragegurt (s. Kapitel 5.2) am Motorge-
héuse.

® Achten Sie auf den korrekten Sitz aller Kom-
ponenten (s. Kapitel 5.4).

® Halten Sie das Blasrohr zum Boden hin und
stellen Sie die Gurtlange auf Ihre Bedurfnisse
ein (s. Kapitel 6.1).

e Schalten Sie das Gerét ein (s. Kapitel 6.2).

® Stellen Sie mit dem Drehzahlregler die ge-
wunschte Blasgeschwindigkeit ein (s. Kapitel
6.5).

® Richten Sie den Luftstrahl nach vorne und
bewegen Sie sich langsam, um Laub oder
Gartenabfalle zusammenzublasen bzw. von
schwer zuganglichen Stellen zu entfernen.
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®  Zur kurzzeitigen Erhéhung der Blasgeschwin-
digkeit driicken Sie den , Turbo-Knopf* (s.
Kapitel 6.6).

Gefahr!
Haufen (blasen) Sie niemals heil3e, brennbare
oder explosive Materialien zusammen.

6.3.2 Laub saugen

Vorsicht!

® Verwenden Sie den Laubsauger im Saugmo-
dus nur mit ordnungsgeman montiertem und
unbeschadigtem Fangsack.

® Saugen Sie nicht zu viele Blatter auf einmal
auf, dies kann zu Verstopfen des Rohres und
des Hackselwerks fuhren.

® Losen Sie Blockierungen wie im Kapitel ,,Blo-
ckierungen entfernen” beschrieben.

® Saugen Sie keine harten sowie keine feuch-
ten Materialien auf.

* Montieren Sie das vorbereitete 2-teilige Saug-
rohr mit Rollen und Tragegriff, Tragegurt und
Fangsack (s. Kapitel 5.3) am Motorgehause.

® Achten Sie auf den korrekten Sitz aller Kom-
ponenten (s. Kapitel 5.4).

® Halten Sie das Saugrohr immer zum Boden
hin und stellen Sie die Gurtlange auf Ihre Be-
darfnisse ein (s. Kapitel 6.1). Zusétzlich die-
nen zur leichteren Fiihrung des Saugrohres
am Boden die Fiihrungsrollen (Abb. 1/Pos.9)
am unteren Ende des Saugrohres.

e Schalten Sie das Gerét ein (s. Kapitel 6.2).

e Stellen Sie mit dem Drehzahlregler die ge-
wiinschte Saugleistung ein (s. Kapitel 6.5).

®  Zur kurzzeitigen Erhéhung der Saugleistung
driicken Sie den , Turbo-Knopf“ (s. Kapitel
6.6).

6.4 Fangsack entleeren (Abb. 1b)

Entleeren Sie den Fangsack (7) rechtzeitig. Bei

hohem Flllgrad lasst die Saugleistung deutlich

nach. Fuhren Sie organische Abfalle der Kompos-

tierung zu.

e Gerat ausschalten und Akkus ziehen

® ReiBverschluss am Fangsack (7) 6ffnen und
Sauggut ausschiitten.

® ReiBverschluss am Fangsack (7) wieder
schlieBen.
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6.5 Drehzahlregelung (Abb. 10)

Das Gerat ist mit einer elektronischen Drehzahl-
regulierung ausgestattet. Drehen Sie dazu den
Drehzahlregler (Pos. 10) in die gewlinschte Posi-
tion. Betreiben Sie das Gerat nur mit der notwen-
digen Drehzahl und lassen Sie es nicht unnétig
hoch drehen.

1 = niedrigste Drehzahl
MAX = héchste Drehzahl

6.6 Turbo Modus (Abb. 11)

Sollten Sie kurzzeitig eine erhdhte Blas- oder
Saugleistung benétigen, kdnnen Sie den Turbo-
Knopf (Pos. T) driicken. Die Betétigung des
Turbo-Knopfes fuhrt dazu, dass sich die Drehzahl
kurzzeitig erhéht und damit auch die Blas- oder
Saugleistung.

Achtung: Betétigen Sie den Turbo-Knopf nie
langer als nétig, um so Larm zu verringern
und die Akkulaufzeit zu erhéhen.

6.7 Blockierungen entfernen

Gefahr!

e Gerat ausschalten, Stillstand der bewegliche
Teile abwarten und Akkus ziehen.

e Tragen Sie Schutzhandschuhe

* Verwenden Sie geeignete Werkzeuge (z. B.
einen Holzstock)

1. Uberpriifen Sie das Rohr auf Blockierungen.
Klopfen Sie vorsichtig auf die Saugrohre oder
verwenden Sie einen Holzstock, um Blockie-
rungen zu lésen.

2. Entleeren Sie den Fangsack und entfernen
Sie ihn. Demontieren Sie das Saugrohr.

3. Uberpriifen Sie die Offnungen im Motorge-
héuse auf mdgliche Blockierungen. Entfernen
Sie die Blockierung ggf. mit einem Holzstock.
Achten Sie darauf, dass das Hackselwerk frei
ist.
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7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten die Ak-
kus.

7.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein-
nere gelangen kann. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat erhéht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

® Nach Beendigung der Arbeit Auffangsack
abnehmen, umstilpen und griindlich reinigen,
um das Entstehen von Schimmel und unan-
genehmen Gerlichen zu verhindern.

® Ein stark verschmutzter Fangsack kann mit
Wasser und Seife gewaschen werden.

® Bei Schwergangigkeit des ReiBverschlusses
die ReiBverschlusszéhne mit einer trockenen
Seife einreiben.

® Saug-/Blasrohr bei Verschmutzung mit einer
Burste reinigen.

7.2 Wartung

* Bei eventuell auftretenden Stérungen das
Gerat nur von einem autorisierten Fachmann
bzw. von einer Kundendienstwerkstatt Giber-
prufen lassen.

® |m Geréteinneren befinden sich keine weite-
ren zu wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info.
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8. Stérungen

Gerat lauft nicht:

Achtung!

Alle Verbindungen miissen fest verschraubt
sein.

Uberpriifen Sie, ob der Akku geladen ist und ob
das Ladegerat funktioniert. Falls das Gerat trotz
vorhandener Spannung nicht funktioniert, senden
Sie es bitte an die angegebene Kundendienstad-
resse.

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung

um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zuriickgefiihrt werden. Das Gerat und dessen Zu-
behdr bestehen aus verschiedenen Materialien,
wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate
gehdren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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11. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus
Rote LED | Griine LED

Aus Blinkt Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An Aus Laden

Das Ladegerét l1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerét.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Bedeutung und MaBnahme

Aus An Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt Aus Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt Blinkt Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr mdglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An An Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.
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Nur flr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Gemaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Akku

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-17-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-18-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowad instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!

Ostrzezenie!

Zapoznac sig z trescig wszystkich ws-
kazowek bezpieczenstwa, instrukciji, ry-
sunkéw i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowaé porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub ciezkie
obrazenia.

Prosimy zachowac¢ na przysztosé wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.

Objasnienie wskazéwek na tabliczce na

urzadzeniu (patrz rys. 12)

1. Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi.

2. Osoby trzecie powinny przebywa¢ z dala od
obszaru zagrozenia

3. Nie uzywac urzadzenia w czasie opadéw
$niegu lub deszczu! Chroni¢ urzadzenie
przed wilgocig.

4. Stosowac srodki ochrony oczu i stuchu.

5. Wirujgce czesci! Nie zbliza¢ dfoni ani stép do
otwordow.

6. Gwarantowany poziom mocy akustycznej

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

Opis urzadzenia (rys. 1a/1b/2)
Rura ssawna przednia

Rura ssawna tylna

Uchwyt dodatkowy

Pas nosny

Witacznik/wytacznik

2.1
1.

arwN
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6. Mocowanie akumulatora
7. Worek zbiorczy

8. Dysza

9. Kotka

10. Regulator liczby obrotow
11. Sruba

12. Nakretka gwiazdkowa

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele swiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

e Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do

transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie

dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-

porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

e Akumulatorowy odkurzacz do lisci
® Instrukcjg oryginalng
®  Wskazéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Urzgdzenie przeznaczone jest do zdmuchiwa-
nia, gromadzenia w stosy i zasysania suchych
lub lekko wilgotnych lisci i trawy z utwardzonych
powierzchni i trawnikéw. Mozliwe jest rowniez
zdmuchiwanie i gromadzenie w stosy drobnych,
lekkich zanieczyszczen takich jak niedopatki
papierosdw, drobne gatezie, papier na asfaltowa-
nych éciezkach w ogrodzie lub na trawnikach.

17.12.2019 14:35:09



Ostrzezenie:

Podczas zbierania i zasysania materiat jest
jednoczesnie rozdrabniany przez zintegrowany
rozdrabniacz i transportowany do worka zbiorcze-
go. Z tego powodu zabrania sie stosowania tego
urzadzenia do zbierania i zasysania twardych lub
ciezkich ciat statych (np. szkta, srub, kamieni).
Nie stosowac urzadzenia na nieutwardzonych,
suchych powierzchniach, takich jak zwir, grys
lub suche grzadki. Nigdy nie zasysac wiekszych
ilodci pytu. Zabrania sie stosowania urzgdzenia
do zasysania ptynow lub $niegu. Zabrania sie
stosowania urzgdzenia wewnatrz budynkow.
Oprocz tego zabrania sie stosowania urzadzenia
do rozprowadzania lub zasysania chemikaliow i
trucizn, takich jak nawozy, srodki do zwalczania
szkodnikow, materiaty zawierajgce azbest lub
palne ciecze.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesiniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Predkos¢ obrotowa biegu jatowego n;
............................................ 8000-14000 obr./min

Predkos¢ powietrza maks.: ..........c........ 230 km/h
Maks. moc zasysania: ...........ccceeeeueenns 700 m*h
Max. moc dmuchawy: .........ccccceeeeneen. 225 m®/h
Pojemnos$¢ worka ..........cccceeeiiienieiiienene ok.451
Poziom mocy akustycznejL,, ........... 96,2 dB (A)
Odchylenie K ........ccoovieeieiieeieeenene 3dB (A)

Poziom cisnienia akustycznego LpA .. 80,4dB (A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej L,,,,:

............................................................. 103 dB(A)
WIbracje @, .....cccocuevrurvieciniincicnins 2,604 m/s?
Odchylenie K ......ccccoveveiiecicicieecen 1,5 m/s?
Waga (tryb dmuchawy) ........ccccocevvriincne 3,1kg
Waga (tryb odkurzacza)...........cccccceeeueennee. 4,4 kg
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Uwagal!

W sktad dostarczonego urzgdzenia nie wchodzg
akumulatory ani tadowarka. Urzgdzenie moze by¢
stosowane wytgcznie z akumulatorami litowo-
jonowymi serii Power-X-Change!

Akumulatory litowo-jonowe serii Power-X-
Change muszg by¢ zawsze tadowane przy uzyciu
tadowarki Power-X-Charger.

Zmierzony i gwarantowany poziom mocy akusty-
cznej zostat zmierzony zgodnie z przepisami dy-

rektywy 2000/14/WE, poszerzonej postawieniami
dyrektywy 2005/88/WE.

Podana warto$¢ wibracji zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze by¢
stosowana do poréwnywania réznych produktow.
Oproécz tego ta wartos¢ moze byé stosowana,
aby wstepnie z gory oszacowac jakie obcigzenia
moga powstac dla uzytkownika na skutek wi-
braciji.

Ostroznie!

W zaleznosci od warunkéw pracy i sposobu
pracy z urzadzeniem faktyczne wartosci wi-

bracji moga odbiegaé od podanych wartosci!
Podja¢ odpowiednie kroki, aby chronic¢ sig przed
oddziatywaniem wibracji! Nalezy uwzglednié¢
przy tym caty czas pracy, w tym réwniez czas,
gdy urzgdzenie pracuje bez obcigzenia lub jest
wytaczone! Odpowiednie $rodki to m.in. regularna
konserwacja i pielegnacja urzadzenia i narzedzi
dodatkowych, utrzymywanie odpowiedniej,
cieptej temperatury dtoni, regularne przerwy w
pracy i odpowiednie planowanie przebiegu pracy!

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

° Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.

* Regularnie czysci¢ urzadzenie.

® Dopasowaé wtasny sposoéb pracy do
urzadzenia.

* Nie przecigza¢ urzadzenia.

* W razie potrzeby kontrolowac¢ urzadzenie.

* Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosic¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,
zawsze zachodzi ryzyko powstawania
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zagrozenia.

W zaleznosci od budowy i sposobu wykona-

nia tego elektronarzedzia moga pojawic sie

nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposob i bez przeglagdow.

4. Uszkodzenia oczu, w przypadku niestosowa-

nia odpowiednich okularéw ochronnych.

Urzadzenie w czasie pracy wytwarza pole elekt-
romagnetyczne. Pole to w okreslonych warunkach
moze negatywnie oddziatywac na aktywne i
pasywne implanty medyczne. Aby zmniejszy¢
niebezpieczenstwo powaznych lub $miertelnych
obrazen, osobom z implantami medycznymi
zaleca sie, aby przed przystgpieniem do obstugi
urzgdzenia skonsultowaty si¢ z lekarzem i produ-
centem implantéw medycznych.

5. Przed uruchomieniem

W sktad dostarczonego urzadzenia nie
wchodzg akumulatory ani tadowarka!

Ostrzezenie!
Przed wykonaniem ustawien na urzgdzeniu
nalezy wyjacé z niego akumulator.

5.1 Przygotowania (rys. 3a-3f)

5.1.1 Rura ssawna

Nasadzi¢ dolng czes¢ rury ssawnej (rys. 3a/
poz. 1) na koniec gérnej czesci rury ssawnej
(rys. 3a/ poz. 2). Zwréci¢ uwage na to, aby tubek
prowadzacy (rys. 3a/ poz. A) znalazt sie w od-
powiednim otworze (rys. 3a/ poz. B). Zwrdcic¢
réwniez uwage na to, aby czesci sie poprawnie
zablokowalty. Nie uzywac rury ssawnej, jesli nie
jest kompletnie zmontowana!

Przyciskajac jednoczesnie blokade (rys. 3b /
poz. A) nasung¢ kotka (rys. 3b / poz. 9) tak jak
pokazano na rys. 3b na dolng czes¢ rury ssaw-
nej (rys. 3b/ poz. 1), az sie zablokujg w zgdanej
pozycji. Naciskajac ponownie blokade mozna
wyregulowaé zgdane potozenie. Zwrdci¢ uwage
na to, aby po zakonczeniu tej czynnosci czesci
sie poprawnie zablokowaty.

Nasadzi¢ uchwyt dodatkowy (rys. 3c / poz. 3)

na mocowanie na goérnej czesci rury ssawnej
(rys. 3c/ poz. 2). Przy uzyciu $ruby (rys. 3d /

poz. 11) i nakretki gwiazdkowej (rys. 3e / poz.

12) zamocowa¢ uchwyt dodatkowy w zgdanym
potozeniu. Srube nalezy wsunagé od strony, na
ktorej znajduje sie szesciokgtny otwor mocujacy
(rys. 3d/ poz. A) przewidziany do tego celu. Lekko
odkreci¢ nakretke gwiazdkowa, aby wyregulowaé
zgdane potozenie. Zawsze po zakonczeniu tej
czynnosci czgsci muszg zosta¢ poprawnie zamo-
cowane.

5.1.2 Dysza

Pociagna¢ tuleje (rys. 3f / poz. A) tak jak pokaza-
no narys. 3f do gérnego konca dyszy (rys. 3f/
poz. 8). Zwroci¢ uwage na to, aby czesci po obu
stronach sig poprawnie zablokowaty.

5.2 Montaz w trybie dmuchawy (rys. 4a/4b)
Nasadzi¢ przygotowang zgodnie z punktem 5.1
dysze (rys. 4a/ poz. 8) na mocowanie (rys. 4a/
poz. A) na obudowie silnika. Zwréci¢ uwage na to,
aby czesci sie poprawnie zablokowaty.

Przymocowac pas nosny (poz. 4) do obudowy
silnika tak jak pokazano narys. 4b.

Urzadzenie jest catkowicie zmontowane do
pracy w trybie dmuchawy (rys. 1a). Demontaz
nalezy wykonaé¢ w odwrotnej kolejnosci. Aby
zdemontowac dysze z urzgdzenia nacisngc¢ przy-
cisk (rys. 4a/ poz. B) i wyciagna¢ dysze.

5.3 Montaz w trybie odkurzacza (rys. 5a-5f)
Odkreci¢ pokretto (rys. 5a / poz. A) i odchylié
pokrywe (rys. 5a / poz. B). Zawiesi¢ przygotowana
zgodnie z punktem 5.1.1 rure ssawng (rys. 5b

/ poz. 2) na obudowie silnika i przechyli¢ jg

do obudowy silnika tak jak pokazano na rys.

5b. Nastepnie zablokowac jg w tym potozeniu
przykrecajac $rube motylkowa (rys. 5¢ / poz. C).

Przymocowac pas nosny (poz. 4) do obudowy
silnika tak jak pokazano narys. 5d.

Nasadzi¢ worek zbiorczy (rys. 5e / poz. 7) na
mocowanie (rys. 5e / poz. A) na obudowie silnika
Zwrdci¢ uwage na to, aby czesci sie poprawnie
zablokowaty. Przy uzyciu dwéch hakow na rurze
ssawnej przymocowac worek zbiorczy do rury
ssawnej tak jak pokazano na rys. 5f.

Urzadzenie jest catkowicie zmontowane do pracy
w trybie odkurzacza (rys. 1a).
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Aby zdjg¢ worek zbiorczy nacisngc¢ przycisk

(rys. 5e / poz. B) i $ciagna¢ worek. Pozostaty
demontaz nalezy wykonaé¢ w odwrotnej kolejnosci
niz montaz.

Uruchomié¢ urzgdzenie dopiero po catkowitym
zakonczeniu wszystkich prac montazowych.

5.4 Wytacznik bezpieczenstwa

Wytaczniki bezpieczenstwa stuzg poprawie

bezpieczenstwa pracy z urzgdzeniem. Jezeli

ponizsze elementy nie znajdujg sie w poprawnym

potozeniu, wtgczenie maszyny nie jest mozliwe.

® W trybie odkurzacza: Dysza (rys. 4a/ poz.8) i
pokrywa (rys. 5a / poz. B).

e W trybie dmuchawy: Rura ssawna (rys. 5¢ /
poz. 2) i worek zbiorczy (rys. 5e / poz. 7)

5.5 Montaz akumulatora (rys. 6a/6b)

Nacisng¢ przycisk blokady (rys. 8 / poz. C) aku-
mulatora tak jak pokazano na rys. 8 i wsung¢ aku-
mulator w przewidziane do tego celu mocowanie.
Na rys. 6b pokazano catkowicie zamontowane
akumulatory. Wymontowanie akumulatora odby-
wa sie w odwrotnej kolejnosci.

Wskazowka!

Uzywac wytgcznie akumulatoréw, ktére sg

tak samo mocno natadowane. Nie wktadac
jednoczesnie petnych i czesciowo roztadowanych
akumulatoréw. tadowac jednoczesnie obydwa
akumulatory.

Czas trwanie tadowania musi odpowiada¢ cza-
sowi koniecznemu do natadowania bardziej
roztadowanego akumulatora. Przed uzyciem
nalezy catkowicie natadowac obydwa akumula-
tory.

5.6 Ladowanie akumulatora (rys. 7-8)

1. Wyja¢ akumulator z urzgdzenia. W tym celu
nacisna¢ przycisk blokady (rys. 8 / poz. C).

2. Sprawdzi¢, czy napiecie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napigciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
do gniazdka. Zielona dioda LED zaczyna
migac.

3. Zatozy¢ akumulator na tadowarke.

4. W tabeli w punkcie ,Wskazania diod na
tadowarce” objasniono znaczenie wskazan
diod na tadowarce.

Podczas tadowania akumulator moze nieco sig

nagrzac. Jest to normalne zjawisko.
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Jesli fadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzic,

® czy jest napigcie w gniazdku

® czy styk na kontaktach tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientéw

° fadowarke

® oraz akumulator.

Aby zapewni¢ odpowiedniag przesytke
urzadzenia, prosimy skontaktowa¢ sie¢ z nas-
zym serwisem obstugi klienta lub punktem
sprzedazy, w ktérym nabyto urzadzenie.

Przy wysytce lub utylizacji akumulatoréw lub
urzadzen akumulatorowych zwracaé¢ uwage
na to, aby byty pojedynczo zapakowane w
plastikowy worek, aby uniknaé zwarcia i
pozaru!

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dtugg zywotnosé. Ladowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc urzadzenia
sie zmniejsza. Nie roztadowywac catkowicie
akumulatora. Prowadzi to do uszkodzenia aku-
mulatora!

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
(rys. 8)

Przycisng¢ przetacznik wskaznika poziomu
natadowania akumulatora (poz. A). Wskaznik
(poz. B) sygnalizuje stan natadowania akumulato-
ra za pomocg 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED sig Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED:
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:
Akumulator jest uszkodzony lub gteboko
roztadowany. Zabrania sie uzywania lub
tadowania uszkodzonych akumulatoréw!
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6. Obstuga

Niebezpieczenstwo!
Uruchomié¢ urzgdzenie dopiero po catkowitym
zakonczeniu wszystkich prac montazowych.

6.1 Regulacja diugosci pasa

Zatozy¢ pas nosny na ramie i wyregulowac go na
taka dtugos¢, ktora umozliwi wygodng prace z
urzadzeniem.

Ostroznie! Pas nalezy nosi¢ tak, aby zawsze
mozna byto tatwo dosiegnac¢ sprzaczki. W przy-
padku zagrozenia mozna otwierajgc sprzaczke
(rys. 9/ poz. B) szybko zdjg¢ urzadzenie.

6.2 Wigczenie urzadzenia (rys. 10)

®  Aby wtaczy¢ urzadzenie przesunaé wiacznik/
wytgcznik (5) w potozenie ,I“.

®  Aby wytgczy¢ urzadzenie przesungc
wtacznik/wytacznik w potozenie ,,0%.

6.3 Tryb pracy

Ostroznie! Przed uzyciem urzadzenia sprawdzié¢
czy na powierzchni, na ktérej bedzie sie
pracowacé z urzgdzeniem, nie znajdujg sig ukryte
przedmioty takie jak twarde ciata obce lub niewie-
Ikie zwierzeta.

6.3.1 Zdmuchiwanie lisci

Ostroznie!

Skierowanie strumienia powietrza na inne oso-

by, zwierzeta lub przedmioty (np. okna) grozi

obrazeniami i szkodami rzeczowymi!

e Kierowa¢ strumien powietrza zawsze od sie-
bie (nigdy w swojg strong).

® Nigdy nie kierowa¢ strumienia powietrza na
inne osoby, zwierzeta lub przedmioty.

® Nigdy nie uzywa¢ dmuchawy do usuwania
twardych przedmiotéw takich jak kamienie lub
gatezie.

® Zamontowac na obudowie silnika
przygotowang dysze i pas nosny (patrz punkt
5.2).

® Sprawdzié, czy wszystkie czesci sg popraw-
nie osadzone (patrz punkt 5.4).

e Skierowac dysze w strong podtoza i
wyregulowac dtugosé pasa odpowiednio do
potrzeb (patrz punkt 6.1).

©  Wtgczy¢ urzgdzenie (patrz punkt 6.2).

® Ustawié regulator liczby obrotéw na zgdang
predkos¢ dmuchawy (patrz punkt 6.5).

o Kierowa¢ strumien powietrza do przodu i
przemieszczacé si¢ powoli tak, aby licie
lub odpadki ogrodowe byty zdmuchiwane

na jedno miejsce bgdz usuwane z trudno
dostepnych miejsc.

®  Aby krétkotrwale zwigkszy¢ predkosé dmuch-
awy nacisna¢ przycisk turbo (patrz punkt 6.6).

Niebezpieczenstwo!
Nigdy nie zdmuchiwaé na jedno miejsce
goragcych, palnych ani wybuchowych materiatow.

6.3.2 Zasysanie lisci

Ostroznie!

e Pracowaé z odkurzaczem do lisci w trybie
odkurzacza tylko jesli worek zbiorczy jest
prawidtowo zamontowany i nie jest uszkodzo-
ny.

® Nigdy nie zasysac¢ do urzgdzenia zbyt duzo
lisci na raz, poniewaz grozi to zapchaniem
rury i mechanizmu rozdrabniajgcego.

® Urzadzenie nalezy udroznia¢ zgodnie z
instrukcjg zamieszczong w rozdziale ,Usuwa-
nie zatoréw i blokad*.

® Nigdy nie dopuscic do tego, aby urzgdzenie
zasysato twarde lub wilgotne materiaty.

e Zamontowaé na obudowie silnika
przygotowang dwuczesciowa rurg ssawng z
rolkami i uchwytem, pas nosny i worek zbior-
czy (patrz punkt 5.3).

® Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci sg popraw-
nie osadzone (patrz punkt 5.4).

e Skierowac rure ssawng w strone podtoza
i wyregulowa¢ dtugos¢ pasa odpowiednio
do potrzeb (patrz punkt 6.1). Kétka (rys. 1/
poz. 9) znajdujgce sie na dolnym krancu rury
ssawnej utatwiajg prowadzenie rury ssawnej
po podtozu.

® Wigczy¢ urzadzenie (patrz punkt 6.2).

e Ustawi¢ regulator liczby obrotéw na zadang
moc zasysania (patrz punkt 6.5).

®  Aby krétkotrwale zwigkszy¢ moc zasysania
nacisng¢ przycisk turbo (patrz punkt 6.6).

6.4 Opréznianie worka (rys. 1b)

Worek (7) nalezy opréznia¢ zanim bedzie zbyt

petny. Przy wysokim poziomie napetnienia worka

moc zasysania znacznie spada. Odpadki organi-

czne nalezy wyrzuca¢ na kompost.

®  Wylgczyc¢ urzadzenie i wyjg¢ akumulator

® Otworzy¢ suwak worka (7) i potrzagsna¢ wor-
kiem, aby usungé nagromadzony materiat.

e Z powrotem zamkng¢ suwak worka (7).

6.5 Regulacja liczby obrotéw (rys. 10)
Urzgdzenie wyposazone jest w system elektro-
nicznej regulacji obrotéw. W celu wyregulowania
liczby obrotéw przekreci¢ regulator liczby obrotow
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(poz. 10) na zgdane potozenie. Urzgdzenie po-
winno pracowac z liczbg obrotéw nie wyzszg niz
ta konieczna do danej pracy. Nie podwyzszac
niepotrzebnie liczby obrotéw.

1 = najnizsza liczba obrotow
MAX = najwyzsza liczba obrotow

6.6 Tryb turbo (rys. 11)

Aby krotkotrwale zwigkszy¢é moc zasysania lub
moc dmuchawy nacisng¢ przycisk turbo (poz.
T). Aktywowanie przycisku turbo powoduje
krétkotrwate zwigkszenie liczby obrotéw i tym
samym zwiekszenie mocy dmuchawy lub mocy
zasysania.

Uwaga: Nigdy nie przyciskac przycisku tur-

bo dtuzej niz jest to konieczne; pozwala to
zmniejszy¢ powstawanie hatasu i wydtuzy¢ czas
pracy akumulatorow.

6.7 Usuwanie zatorow i blokad

Niebezpieczenstwo!

®  Wyigczyé urzadzenie, odczekac az wszystkie
ruchome czesci sig zatrzymajg i wyjg¢ aku-
mulatory z urzadzenia.

® Pracowac w rekawicach ochronnych

e Uzywac zawsze odpowiednich narzedzi (np.
drewnianego drazka)

1. Sprawdzi¢, czy w rurze nie ma zatorow.
Ostroznie popukac w rury ssawne lub drewni-
anym drgzkiem udrozni¢ rure.

2. Oproézni¢ worek zbiorczy i zdjgé go z
urzgdzenia. Zdemontowac rurg ssawng.

3. Sprawdzi¢, czy w otworach w obudowie
silnika nie ma zatoréw ani blokad. W razie
potrzeby usungé je drewnianym drazkiem.
Sprawdzi¢ czy mechanizm rozdrabniajacy nie
jest zapchany ani zablokowany.

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed wszystkimi pracami zwigzanymi z czysz-
czeniem urzgdzenia nalezy wyja¢ z niego aku-
mulatory.

7.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czystg
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym po-
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wietrzem o niskim ci$nieniu.

e Zaleca sie czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

e Po zakonczeniu pracy zdjaé worek, odwrocic¢
go na lewg strong i starannie oczyscic,
aby w ten sposob zapobiec tworzeniu sie
nieprzyjemnych zapachoéw i plesni.

e W przypadku silnych zabrudzen worek nalezy
oczyscic¢ przy pomocy wody z mydtem.

® W przypadku zacinania sie suwaka i
trudnosci w jego otwieraniu lub zamykaniu
przetrzeé zeby suwaka suchym mydtem.

e Jezeli rura ssawna lub dysza sg zabrudzone,
nalezy oczyscic je przy uzyciu szczotki.

7.2 Konserwacja

® W przypadku wystgpienia usterek w pracy
urzgdzenia nalezy zwrdcic sig do autoryzo-
wanego specijalisty lub warsztatu serwisowe-
go producenta w celu kontroli urzgdzenia.

®  We wnetrzu urzgdzenia nie ma innych czesci
wymagajgcych konserwacji.

7.3 Zamawianie czesci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typ urzadzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

® Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie¢
na stronie: www.isc-gmbh.info

8. Usterki

Urzadzenie nie dziata:

Uwagal!

Wszystkie ztgcza musza by¢é mocno
skrecone.

Sprawdzi¢, czy akumulator jest natadowany i czy
tadowarka dziata. Jezeli pomimo odpowiedniego
napigcia urzadzenie nie dziata, nalezy przestac je
na podany adres serwisu.
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9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadaja sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac¢ uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbiorki
odpadoéw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbidrki odpadéw udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywaé w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac¢ urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.

_25-
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11. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona | Zielona di-
dioda LED | oda LED
nie $wieci | miga Stan gotowosci

sie tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w fadowarce.

Swieci sie | nie Swieci |tadowanie

sie Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacije
odnosnie czasu fadowania znajdujg na tadowarce.

Wskazéwka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiega¢ od podanego.

nie $wieci | $wiecisie | Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku.

sie Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktéry trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.

Aby akumulator sig catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut dtuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z fadowarki. Odtgczy¢ tadowarke od zasilania.

miga nie Swieci | kadowanie adaptacyjne

sie tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystapi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekac, az
zakonczy sig proces fadowania.

miga miga Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:

Zabrania sig tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyja¢ akumulator z fadowarki.

Swieci sie | Swieci sie Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyjaé akumulator z tadowarki i pozostawic¢ go na jeden dzien w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).

Znaczenie i postgpowanie

-26-

Anl_GE_CL_36_230_Li_E_Solo_SPK5.indb 26 17.12.2019 14:35:10



PL

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iISC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

-27 -
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty

eksploatacyjne.

Kategoria

Przyktad

Czesci zuzywajace sie*

Akumulator

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed

usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?

Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.

-29-
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

1. Yodeigeig acpaieiag

Oa Bpeite TIq avaAoyeg untodeikelg aodpaieiag
OTO eriouvanTopevo BIBALipLo!
MNMpoegidomnoinon!

AwaBdaoTte 0Aeqg TIG UTIOdEiEELG acpaleiag,
TIG 08NYiEG, TIG AMEIKOVIOELG KL TA TEXVIKA
XOPAKTNPIOTIKA AUTNG TNG NAEKTPIKNG
OUGCKEUNG. € TIEPITTTWOoN TapaAeiPewv katd
Vv pnon Twv unodeifewv acpaleiaq propei
va TipokAnBei nAekTpomAnéia, Tupkayld kavn
oofapoi TPAVUATIOOL.

®uAa&te yia peAAOVTIKN Xprion OAEG TIG
Yrnodei&elg acpaleiag kat Tig 0dnyieg.

E&nynon tng €TIKETAG OTN GUCKEUT

(BA. e1k. 12)

1. MMpuwv ™ 6€on oe Aettoupyia Slapdaote TIg
odnyieg xprong.

2. Kpatdte Tpitoug pakpld amod Ty emikivéuvn
quvn

3. Mn kavete gpyacieg cuykdAANong otav

Bpéxeln otav xloviel. Na mpootateveTe
ouokeun anoé vypaoia.

4. Na XpnOoLoToLeiTe TIPOOTACIA LATIWV Kal
WTOAOTISES

5. TMeplotpedpopeva Tunpatal Na kpatdre
HOKPLA TA XEPLA KAl TA TIOSLA aTTO TIG OTIEG.

6. Eyyunuévn oTdbun akouoTIKNG LOXVUOG
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2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cuumnapadidopeva

2 1 Neprypadn] Tng ocuckeung (ek. 1a/1b/2)
2wARvag avappddnong Urpootd
2wAnRvag avappoddnong Ticw

MNpdobetn xepoAapn

Zwvn petadopdsg

AlakdmTng evepyoroinong/arnevepyoroinong
Yriodoxn prnatapiag

2 aKoUAd

2wAnRvag puontnpa

Tpoxoi kivnong

10 Pubuiotig aplbpou otpodwv

11. Bida

12. Ma&uadl oe oxrpa aoteplov

©CoNoOoh~WN =

2.2 Tupnapadidopeva

Bdoel tng meplypadnq Twv cupnapadidopevwy
TIAPAKAAOULE Va eEAEYEETE TNV TIANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. Z€ TepIMTWOoN EAAEIPEWV
TUNMATWYV TIAPAKAAOUUE VA aroTavoeite eVTog
5 gpYAoIUWV NUEPWV aTtd TNV NUEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
€TALPEIOG HAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0
ayopdoate Tn CUCKELY), TIPOOKOUI(oVTAG TNV
loxvouoa anédelEn ayopds. Napakaovue va
TPOCEEETE TOV TTivaKa £yyUnong oToug 6poug
€yYUnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.

® Avoi€te ™ ocuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN OUOKELN.

ATIOPAKPUVTE TA UAIKA CUCKELACTag

KOBWQS KAl T CUCTHKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTadopdg (EAvV UTIAPXOUV).
EAEyETe eav eival TTAN)peG TO TIEPLEXOEVO.
EAgyETe TN ouokeun kal Ta agooudp ya
evdexoueveg (nuIEG amd tn petagpopd.
®uAdagTe TN cuokevaoia av yivetal pexpL Tnv
TAP0odo NG MPoBETUALG TNG EYYUNONG.

KivSuvog!

H ouokeur| kat Ta VAIkA cuokevaciag dev eivat
nayvidta! Ta tadid dev emutpénetal va raifouv
ME TIAQOTIKEG OAKOUAES, TIAQOTIKEG HEMPBPAVES
Kal pikpoavTtikeipeval Yoiotatal kivbuvog
Katdroong kat acougiag!

*  Avappodntnig GUAAWY, e uratapia
MpwTtoTuteg Odnyieg xpriong
Yrodei&elg aopaAeiag
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3. ZwoTt xpnon

AuTr n cuokeun TipoopileTal yla puonua

Kal avappoddnon oteyvwy 1 eAadppd vypwv
PUAAWV Kal XOPTWV arnod oTabepég eTidAaveles
Kat arno ykadov. Mmopei va puonet kat IKPES
akaBapoieg, . X. yoreg ano totydpa, hkpd
KAadLd, XapTid arnd .X. A0PAATOOTPWHEVA
Spopakia KNMwv Kat ano erdaveleg pe ykadov.

MNpoeidomnoinon:

Katd v avappodpnon Ta VAKa tepayidovtal
OLUYXPOVWG ATtd EVOWUATWHIEVO TEUAXLOTN KAl
TpowBovvTal 0T cakoVAa. Na tov Adyo autd
SeV ETUTPETETAL VA XPNOLLOTIOMOEL N cUOKEUN
autn yla okAnpd 1) Bapld oteped cwpata (T X.
YuaAld, Bideg, METPEG). Mn xpnoyLomoleite
OUOKEUN 0€ OXL OTAOEPEG OTEYVEG ETUDAVELEG,
OTIWG L. X. XUHA XaAIKLa KAl OTEYVA TIAPTEPLA.
Mnv avappoddte TTOAAR} okdvn. AuTr| 1 CUCKELN)
Sev ETUTPETETAL VA XPNOLOTIOMOEL yla TV
avappodnon vypwv 1 Xoviov. H cuokeun va

LN XPNOLLOTIOLETAL O€ E0CWTEPIKOUG XWPOUG.
Mépav TouTou va un xpnoloToLeiTal yia Tnv
KATAVOWT 1) avappodnon XNIKWV OUCIwYV, OTIwG
TL. X. AUMACHATWY, TIAPACITOKTOVWY, UAIKWV TIOU
TIEPLEXOUV apiavTo 1) EDPAEKTA VYPA.

H pnxavn emutpénetal va xpnotornoinoei pévo
Yl TOV OKOTIO yla ToV ottoio TipoopileTal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XP1ioM SEV AVTATIOKPIEVTAL OTO
OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopileTal. Ma BAAReS
oV odeilovTal oe TTapoOUOLa XPTioN 1 Yia
TPAUMATIONOUG TIaVTOG eidoug eublveTtal o
XPNONTG/XELPLOTNG KAL OXL O KATAOKEVUAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
pag dev mpoopidovTatl kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL YLO ETTAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xprion. Aev avaiappavoupe
£yYUnon o€ TEPITTTWON KATA TNV o1oia n
OUOKEUN XPNOLoTIOmOnKe o ouvepyeia,
Blotexvieg 1 otn Blopnxavia r oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.
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4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Nettoupyia paAevTing .............. 8000-14000 min!
MEy. TAXUTNTA AEPA: v 230 km/h

Mey. 1ox0g avappodnong: . .. 700 m¥h
Mey. 1.ox0g puonuatog: ..... .. 225 m?h
‘OyKOG OAKOUAAG GUAAOYTIG evvvneenenenn mep. 451
2TABUN AKOUCTIKNG LoXUO0g L, ..96,2dB (A)
ABEBAOTNTAK ..o 3dB (A)
2TAOUN NXNTIKAG TTiEONQ LpA ..... . 80,4 dB (A)

2TABUN OKOUOTIKNG LoXVOG EYYUNUEVN L,

............................................................. 103 dB(A)
AOVIOEIG @, oo 2,604 m/s?
ABEBAOTNTA K .. 1,5 m/s?
Bdpog (Aettoupyia GUOTHATOG) ...cevvrveeenee 3,1kg
Bdpog (Aettoupyia avappodnong) ............ 4,4 kg

Mpocoxn)!

H ouokeur| mapadidetal xwpig pratapieg

Kal Xwpig GOPTIOTY) KAL ETUTPETETAL VA
Xpnotporoteital pévo pe pratapieg Li-lon g
oelpag Power-X-Change!

O ynatapieg Li-lon Tng oepag Power-X-Change
emuTpEMETAL Va dopTidovTal povo pe tov Power-
X-Charger.

MetpnBeioa kat eyyunuévn oTAOUN AKOUOTIKNG
loxVog katd tov Kavovioud 2000/14/EK,
ETEKTAOEVTOG A6 TOV KAVOVIoHO 2005/88/EK.

H avadpepdpevn tun dovioewv dlamotwinke
He BAon TuroTomnpEVNG dladikaciag eAEYXoU
Kal urtopei va xpnototomBei yia oUykplon
SladopeTKwV TIPoidvTwV. MNEPav TouTou N TN
auTn gival KaTAAANAN yla TNV €K TWV TIPOTEPWV
EKTIUNOT TWV ETUTTTWOEWYV YL TOV XP1|0TT TIOU
Hropouv va dnpioupynBouv arod TG Sovroelg.

Mpoocoxn)!

Avdaloya [ TO TIWG XPNOLUOTIOLETE TN GUOKEUN
OL TIPAYHATIKEG TILEG SOVI|OEWV UTTOPEL va
Sladepouv armod Tig avadpepodueveg! Na Adpete
METPa yla va mipooTateubeite amd dovnoelg!
Na AdBete untown oag 6An n dadikaacia
epyaciag, SnAadn kat Toug XpOVoug KATd TOUG
OTI0IOUG T) GUOKEUN epyadeTal Xwpig dopTio i
eival amevepyorompevn! Ta kKatdAAnAa petpa
TEPIAAPBAVOUV PETAEY AAAWYV KL TAKTIKTY)
OUVTTPNON KAl TIEPLTTOINGT TNG CUCKEUNG

Kal Twv epyaAeiwv Tng, datrpnon Twv
XEPWYV Ce0TA, TAKTIKA SLOAEippaTA KAl KAAO
TIPOYPAUMATIONO TNG epyaciag!
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Meplopiote TNV Snuioupyia BopuBou kat TiIg

dovnoelg oto gAdayiloto!

® Na XpnOolHOoTIoLE(TE HOVO CUOKEVES O Ayoyn
KataoTaon.

® Na cuvinpeite kat va kaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN).

*  Nanpooappdlete 0Tn CUOKELT| TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

® TpoogEte va Pnv uTiePPOPTWVETE TN
OUOKEUN.

®  AdnoTe TN ouoKeUr] VOEXOUEVWS VA
eAeyxBei ano eldIko TEXVITN.

* Na arevepyoTroleite Tn cuokeur| étav dev
TNV XPNOLOTIOLE(TE.

* Na dpopdate yavtia.

MNpocoxn!

YroAewmopevol kivéuvol

AKON KOl GE TIEPIMTWOT CWOTIG KAl

KOVOVIKI|G XP1O1G AUTOU TOU NAEKTPLKOU

gpyaleiov, vpicTavtal mavta opliopEvol

UTtoAELTIOEVOL Kivduvol. Ot akoAoubol

Kivéuvol umopovv va TtapoucLacTouV

avaAoya PE TO €i60G KATACKEUNG Kal TO

HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiOU:

1. BAd&Beg mveupovwy, edv dev
XPNOOTIOMNB0UV KATAAANAEG HAOKES
pooTaciag ard okovn.

2. BAdBeg Tng akong, edv dev xpnotlomoloel
KATAAANAN nxompooTtaciag.

3. BAdBeqg g vyeiag mou rpokaAovvTal ano
Sovnoelg xeplov-Bpayiova, eav n CUCKELN
XPNOLoTIomOEl yia HEYAAUTEPO XPOVIKO
Sldotnua n dev tpeital kat dev cuvInpeital
owoTd.

4. BAGBN Twv patiwv eav dev
XPNOOTIOUVTAL KATAAANAA YUaAALd.

AuTi n cuokeun SnpLoVUpPYEl KATtd TN Aettoupyia
gva nAektpopayvntikoé medio. Autd 1o riedio
Sev amnokAeieTal Utd OpLOPEVES OCUVONKEG

Va EMNPEACEL TN AELTOUPYIA, EVEPYNTIKA 1)
TIAONTIKA LaTPIKA epduTeLaTa. MNpog amoduyn
ToU KIvdUvou coBapwy 1) Kat Bavatndopwv
TPAUMATIOUWY, CUVIOTOUE OE ATOUA E LaTPLKA
guduTELATA VA CUUBOUAEUBOUV TOV YlATPO
TOUG KOl TOV KATAOKEVAOTT| TOU LATPIKOU
eUPUTEVATOG, TIPLV XELPLOTOUV TN UNXAVT).
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5. Mpwv ™ B€0M o€ Aettoupyia

H cuokeun napadidetal xwpig pratapieg
Kal Xwpig poptioTi!

Mpoeidomoinon!
BydAte mpwTta TN prarapia npwv KAveTe
puBuicelg OTN GUOKELN.

5.1 MNpoeTtolpacieq (ek. 3a-3f)

5.1.1 ZwAnqvag avappopnong

2UVOEDTE TOV EMTAVW CWANVA avappddnong (k.
3a/ap. 2) kat Tov KATw owArva avappodnong
(ek. 3a/ap. 1) Tov €va péoa otov AAAo. MNpoogkte
va taptadel n potn-odnyog (elk. 3a/ap. A)

oTtnVv avaioyn eooxn (eik. 3a/ap. B). MpooeEte
€TTONG VA KOUUTIWOEL CWOTA. XpNOLLOTIOm|0TE
TOV CWANVa avappodnong Lovo epocov sival
TIANPWG CuVapPOAOYNUEVOG!

2rpw&Te TOUG TPOXOUG (EIK. 3b/ap. 9), 6TWG
daivetal otV eik. 3b pe TiiEcUEVN TNV acdAAlon
(elk. 3b/ap. A) oTov KATW CWArvVa avappodpnong
(elk. 3b/ap. 1) kaL aprioTe TOUG VA KOUUTIWCOUV
oTn B€on Tou B€AeTe. Me emavelAnpuuévn Tiieon
NG aoPAAELQg UTTOPEITE VA TIPOCAPHOCETE avd
doa oTlypr) T 6€on. MNpoogfTe va KOUPTWoeL
owoTa.

BdAte tnv mpoobetn xelpoAafn) (eik. 3¢/

ap. 3) oTNV UTOS0XT) OTOV EMAVW CWAN VA
avappopnong (ei. 3c/ap. 2) kat BIOWOTE pe N
Bida (ewk. 3d/ap. 11) kat pe ™ Bida oe oxRua
aoTEPLOV (elK. 3e/ap. 12) akivnTomoleite TNV
TPOCHETN XELPOAARY) 0N B€0N TIoU BEAETE.
Katd v tornoB€tnon g Bidag nmpooekte

va v elodyete arnod To TAAL, eKel OTIOU
npoPAEneTal n e€Aywvn akivntornoinon (eik.
3d/ap. A). Me Aaokdplopa tng Bidag oe oxnipa
QOTEPLOV UTTOPEITE VA TIPOCAPUOCETE AvA TIAca
oTtyun ™ 6€on. Mpooé€te katdrmv Tn owoTtn
aktvnToroinon.

5.1.2 ZwAnvag puonmpa

Tpapnr&te T pavoeta (k. 3f/ap. A), érwg
daivetal otnv eik. 3f mpog 1o endvw AKPo Tou
owAnva ¢uonparog (ek. 3f/ap. 8). Mpooéte To
OWOTO KOUUTIWHA KAl OTIG SU0 TIAEUPEG.

5.2 TuvappoAdynon yia tn AetToupyia
duonparog (k. 4a/4b)

ToroBeTroTe TO KATA TO £6APL0 5.1

TIPOETOLLACHEVO CWATVA PUOTUATOG (ELK.
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4a/ ap. 8) otnv urodoxn (e. 4a/ ap. A)
oTO TIEPiIBANMA Tou Kivntrpa. Mpocégte va
KOUUTIWOEL CWOTA.

Na BaAete ™ {wvn petadopdg tot (ap. 4),
onwg daivetal otnV €ik. 4b oTo TIEPIBANMA TOU
KivnTmpa.

H ouokeur gival £Toln cuvapoAoyNUEVN

o1 Aettoupyia puonuarog (ek. 1a). H
ATOoUVAPHOAGYNOoT YiveTal 0TnV avTioTpodn
oelpd. MNa TNV armoouvappoAdynon Tou CwAnva
PuonaTog TieoTe To Kouurt (eiK. 4a/ ap. B) kat
TPapn&te Tov cwAnva.

5.3 ZuvappoAdynon yla tn AetToupyia
avappodpnong (ek. 5a-5f)

Avoi€te ™ Bida o€ oxrpa aoteplov (EIK.

5a/ap. A) kat avoi&Tte To KAAupua (k. 5a/

ap. B). Kpepdote tov katd 1o dadio 5.1.1

TIPOETOLHACUEVO CWAT VA avappodnong (eik. 5b/

ap. 2) oTo TEPIPANUA TOU KIVNTHPaA Kal KAEIoTE

TO OTO TIEPIBANUA TOU KivnTrpa 6TIwg daiveTal

oTnV €IK. 5b. Twpa aKvNTOTIOOTE TO e TNV

nrepuywTn Bida (3. 5¢/ap. C).

Na BaAete ™ {wvn petadopdg tot (ap. 4),
omnwg daivetal otnV eIk. 5d 0To TIEPIBANKA TOU
KivnTmpa.

BdAte tn cakoUuAa TieplouAAOYNG (EIK. 5e/ap.
7) otnv uttodoxm (elk. 5e/ap. A) oTo TepiBANuUa
Tou KivnTpa. MNpoogETe va KOUUTIWOoEL CWOTA.
2TEPEWOTE TN OAKOVAA OTIWG daivetal oTnv
€lK. 5f e Ta SU0 KPEPAOoTAPLA OTO CWAN VA
avappodnong.

H ouokeun ival €Tolun cuvappoAoynuévn otn
Aettoupyia avappoédnong (eik. 1b).

lMa TNV armoouvapoAdyNon TNG CAKOUAAG
TILEOTE TO KOUWTTL (€IK. 5e/ap. B) kat tpapn&te
N oakoUAa. H aroouvappoAdynon yivetat
oTNnV avtioTpodn oelpd amo TN Aettoupyia g
GUVAPHOAOYNONG.

Na xpnolporomoete Tn cuokeur| Pévo, adov
EKTEAEOTEL TANIPWG TO HOVTAL.

5.4 Alakomng acpaleiag

Mia 6x1 aopaAng Aettoupyia TG CUCKEUNQ
Tapepnodidetal anod mepocOTEPOUG SIAKOTITEG
aoodaleiag. MNa 1o Adyo auto poceETe T owoTn
OTEPEWOT TWV aKOAOUOBWV eEapTNUATWY,
SladopeTIKA SeV UTOPEITE VA EVEPYOTIOINOETE
TN Hnxavn.

®  3Tov TPOTIO Aettoupyiag Gpuonuatog:

owAnvag puonuatog (. 4a/ ap. 8) kat
KAAUppa (elk. 5a/ap. B).

® > Aettoupyia avappodpnong: ZwAnvag
avappdédnong (k. 5¢/ap.2) Kat cakovAa
TIEPIOUAAOYNG (EIK. 5e/ap. 7)

5.5 TomoB€tnon tng prarapiag (k. 6a/6b)
MieoTe T0 MANKTPO OMWG paivetal oTnv elkdVA
8 (e. 8/ap. C) kal BAATe T pnatapia otnv

Yla TO OKOTIO AUTO TIPORAETOUEVT UTIOSOXT)
OTN OUOKEU). ZTNV elkdva 6b paivetat n
ouvapuoAoynuévn uratapia. H e§aywyn g
praatapiag ekTeAeital oTnV avtioTpodn oelpd.

Ynodeign!

Na xpnotporoteite pdvo pnatapieq pe ida
OTABUN KAL TIOTE N ouVOUALETE YEUATES KAl
Hiooyepateg prtatapieg. Na ¢optilete mavrta kat
TIq SV0 pnatapieg ouyXpPoOvwS.

H o advvaun pratapia opidel TV Slapkela
Aettoupyiag Tng ocuokeungq. Mpiv T Aettoupyia
TPETEL 0L SUo Pratapieg va eival TANpwg
OPTIoUEVEG.

5.6 dopTion NG prtarapiag (k. 7-8)

1. Adaipéote T povada amnd T cuokeun.

Ma To okoTO AUTO TIECTE TO TIANKTPO
aktvnroroinong (ewk. 8/ap. C).

2. 2uykpivete €dv ) TAOM TIOU AvapEPeTal oTNV
ETIKETA AVTIOTOLKEL i€ TNV TAOT TOU SIKTUOU.
BdAte to Buopa tou dpoptiotn otnv mpida. To
npdotvo LED apyiCel va avaBoofrvel.

3. BdAte ) pnatapia mavw otov GopTIoT.

4. 10 edaodlo , EvéeiEn poptioti* Ba Bpeite
mivaka Pe TIg eENynoelg Tng EvOelEng Tou
LED oto ¢optioTh.

Katd ) diapketa tng hopTiong Uropei va

Ceotabel Alyo n pratapia. Mpoketrat yia kATl

UCLOAOYIKO.

Edv &ev eival Suvatn n popTtion Tou

OUCOWPEUTT, TAPAKAAOUUE Va EAEYEETE

® gdv umapyel Tdomn oty npida.

® edv umtapyel Aoyn enadn oTig eMadES
PodpTIONG.

Edv &ev eival Suvatn n poption Tou
OUCOWPEUTT), TAPAKAAOULE VA ATIOOTEIAETE
® 10 GOpPTIOTN

® KOl TNV Hovada ToU CUCOWPEUTH.

OTO TURMA Hag eEUTNPEETNONG TIEAATWV.

Ma cwoT ATOCTOAT VA ETILKOLVWVICETE HE
TO TUNAMA pHag EEUTINPETNONG TIEAATWY | HE
TO KATACTNMA MTWANGEWYV, O6TIOVU ayopdcate
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TN GUOKEUN.

Kata tnv amoctoAn 1 andppdn pmaraplwv
1 CGUCKEUWV unarapiag mMpooegTe va
HTIOUV XWPLOTA OE TTAACTIKEG COKOUAEG
WOTE va amopeuxOei Eva BpaxUKUKAWHA 1
mupkayal

lMa peydaAn didpkela {wng g povadag Tou
OUCOWPEUTY, GPOVTIOTE Yla TNV EyKaLpn
enavadopTion TG LovAdSa TOU CUCCWPEUTT).
AuTO eival owodnoTe anapaitnTo 6TVa
SlAMIOTWOETE TIWG HELWVETAL N artdSoon.
Moté unv ekdpopTilete TANPWG TN HovAada Tou
OuUoOWPEUTY. AUTO Ba eixe oAV CUVETELA Uia
BAGRN TNG Hovadag Tou cucowpeuTn!

‘Evéelgn Suvaukotntag tng prartapiag
(ew. 8)

Mi€oTe TO TTANKTPO Yla TNV EVOEIEN
SuvaukétnTag Tng pratapiag (ap. A). H
evdelEn Suvaukotntag (ap. B) oag deixvel v
Katdotaon ¢opTiong Twv prataplwy e 3 LED.

Eivat avappéva kat ta 3 LED:
H pratapia €xel poptioTel MANPWG.

Eivar avappéva 2 1 LED:
H pratapia eivat akopn apketd GopTIoPEVT.

AvaBoofnvet 1 LED:
H pratapia eivat adela, poptiote Tnv.

AvaBoofrivouv 6Aa ta LED:

H pratapia €xel ekdpoptiotei Babid kal eival
eAATTWHATIKY. Mia eAatTwpatikn pratapia dev
eival duvatov va enavapoptioTel!

6. XELPIONOG

Kivéuvog!
Na xpnolporomoeTe Tn cuokeur| Pévo, adov
EKTEAEOTEL TAN)PWG TO HOVTAL.

6.1 PUOION TOU prjkoug Tng {wvng

BdAte ™ {wvn petadopdg avw anod Tov
WHO 0ag Kat pUBUIOTE TO UNKOG €TOL, WOTE VA
UTTOPEITE VA 0ONYE(TE |lE AVEDT) TN GUOKEUT.
Mpoocoxmn: Na popdrte tn {wvn £TOL WOTE
TO KAEIGIMO PE KALK Va Eival TTAvTa Kovta
0ag. Z€ TMEPIMTWON AVAYKNG KIopEiTe
va apalpECETE YPyopa TN CUGKEUN HE
Aavorypa tou KAgloiparog (eik. 9/ ap. B).
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6.2 Evepyoroinon tng cucokeung (etk. 10)

* [la evepyortoinon BAATE TO SLOKOTITN
gvepyoroinong/anevepyoroinong (5) otnv
Bgon ,I“.

Ma v amnevepyoroinon ompwée Tov
SLaKOTITN EvepyoTIoinoNG/amnevepyoroinong
otn 6¢on ,,0%.

6.3 Eidog Aettoupyiag

Mpocoxn! Mptv T xprion TG CUOKELNG
eEeTAOTE TNV ETIHAVELA V1A KPUUUEVA
avTikeipeva (T.x. hikpd {wa kal okAnpd
AVTIKEIPEVQ).

6.3.1 duonua pUAAWV

Mpoocoxn!

Edv teivete 10 pevpa Tou agpa mpog AAAa

atopa, {wa n avtikeipeva (. X. tapdbupa) dev

ATTOKAEIOVTAL TPAUUATIONOL 1) {NILES.

* Na teivete 10 pevpa agpa pakpld and odg.

®  Mn teivete TIOTE TO PEVHA TOU AEPA TIPOG
AAAa dtoua, {wa 1y avTikeipeva (Tt

*  Mnv ¢uodte madvw oe OKANPA aVTIKEieva
OTIWG TETPEG 1} KAASLA.

®  TomoBeTHOTE TOV TIPOETOLUACUEVO CWAT VA
duonuatog kat I {wvn petadopdg (BA. ked.
5.2) 0T0 TePIPANUA TOU KIvnTTPa.

* [poogte TN oWOoTH OTEPEWOT TOU OAWV
Twv e€apmnuatwy (BA. keddAaio 5.4).

* Na kpatdte ToV cwANvVa GuomUATOG TIPOG
T0 £€6a¢0g Kal pUBioTE TO Prkog TNG {wvng
oTwg oag talpldlel (BA. kepaAaio 6.1).

* Anevepyortomote Tn cuokeur (BA. kedpdAalo
6.2).

*  Me Tov puBIOTY apBoU oTPOPWV
pubpioTe TNV emBuPOVEVN TaXUTNTA
duonuarog (BA. kepdaAalo 6.5).

® Na teivete TNV akTtiva TOu agpa 1pog
TA EUMPOQ KAl VA KIVACTE apyd yla va
OUYKEVTPWVETE L€ TOV agpa ta PpUAAA
1} T ATOPPIKIATA TOU KNATIOU 1) va Ta
ATIOHAKPUVETE aTto SuoTipdofata onueia.

* [la ovvtoun avgnon g TaxuTNTAg
$UOMMATOG TIECTE TO ,,KOUUTTL TOUPUTIO® (BA.
KedaAalo 6.6).

Kivséuvog!
Moté un ouykevipwvete (Puodte) TIOAL {e0TA,
EUDAEKTA 1) EKPNKTIKA UAIKA.
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6.3.2 Avappoopnon puAAwv

Npocoxn!

* Na xpnolporoleite Tov avappodnTr) GUAAWV
oTn Aettoupyia avappodnong HOvo e
OWOTA TOTIOBETNEVT KAl OXL EAATTWHATIKY
OOKOUAQ CUAAOYTG.

*  Mnv avappoddte TOAAA GUAAA KABE dopd
yla va pn BouAwaoel 0 CWARVAG Kal Tou
TELAXLOTH.

* AvtetwrioTe TA PIAOKapiopata 6nwg
rieplypddetal oTo kedaialo ,Adaipeon
UTTAOKAPLOUEVWY AVTIKEEVWV.

*  Mnv avappoddte okAnPd 1) Uypd UAIKA.

®  TomoBeTAOTE TOV TIPOETOWACHUEVO CWARVA
avappodnong mouv arnoteAeital ano 2
TUHATA, e TPOXOUG Kat Aafr, {wvn
HETAPOPAG Kal COKOUAA CUAAOYNG (BA. KED.
5.3) oTO TEPIBANUA TOU KIvNTPa.

® TpoogEte TN OWOTH OTEPEWON TOU OAWV
TwV e€aptnudatwy (BA. kedpdAalo 5.4).

* Nakpatdrte Tov cwAnva avappddnong
Tavta 1pog 1o £€5adog Kal pUBUIoTE TO
urkog NG {wvng onwg oag Talptadet (BA.
kedpdaAalo 6.1). EkTdg autov, yia KaAuTepn
0611yNnong Tou cwArva avappodpnong oTo
£dadog oL Tpoxol (e. 1/ap. 9) otV KATW
Akpn Tou WA Va avappddnong.

® Anevepyorolote Tn ouokeun (BA. kepdaAaio
6.2).

* Me Tov puBLOTY aplBoU oTPpodwV pubuioTte
NV eMBUPOUEVT LOYXU avappodpnong (BA.
kedaialo 6.5).

* [ia oUvtoun avgnon g TaxvINTOg
PUOTIHATOG TILECTE TO ,,KOUMTTL TOUPUTIO” (BA.
kedaialo 6.6).

6.4 Adelaopa Tng cakovAag (€ik. 1b)

Na adeldlete eykaipwg T ocakovAa (7). Otav

N 0akoUAQ gival TIOAU YEUATT, HELWVETAL

onNUavTika n ardédoon tg. Ta opyavikd

ATOoPPIMUATA VA ATACHATOTIOOVVTAL.

® AmnevepyorooTte TNV avTtAia kat ByAaAte Tov
Slakdrtn g avtAiag ano v mpida

®  Avoi€te TO PePOUApP OTN CAKOUAA (7) Kat
adapéote Ta avappodPpnBEVTa VAIKA.

®  ZaVOKAEIoTE TO PEPUOVAP OTN CAKOUAA (7).

6.5 PUOON aptOpov otpodpwv (eik. 10)

H ouokeun eival eE0TTAIOUEVN UE NAEKTPOVIKT|
pUBLLON aplBpov otpodwv. Ma Tov okoTd autd
oTPIYTE TOV PUBWLOTY) APIOOU OTPOPWV (EIK.
10) otn B€om ou emBupeite. Na xpnotoroleite
TI GUOKEUT LOVO |IE TOV ATIAULTOUMEVO apLlOpd
OTPOdWV Kal 1N TNV adrvete va Aettoupyei

Ue pHeyAaAo aplopd otpodwv epodcov Sev eival

anapaitnTo.

1 = XauNAOTEPOG aPOOG OTPOPWV
MAX = avwtepog aplbudg oTpodwv

6.6 Aettoupyia Tovppuro (etk. 11)

Edv ywa cUvTopo xpoviko Sldotnua xpeldleote
HEYaAUTEPN LOXU PUOMUATOG 1) avappodnong
Mropeite va TiieoeTe T0 KouuTt Toupuro (ap. T).
AdoV TiiEcETE TO KOUTT TOUPUTTO, Ba avEnBei yia
OUVTOWO S1A0TNUA 0 apBOg oTpodwV Kal ETOL
Kat n oxvg puoruatog 1 avappddnong.
Mpocox™: Mnv TiElETE TO KOUWTTL TOUPUTIO
TIOTE TIEPLOCOTEPO AT 000 XpeldleTal ya va
HewaoeTe Tov B0pUP0 Kal va AuENoeTe TNV
Slapkela {wng TG Kratapiag.

6.7 Adaipeon umAokapiocpatog

KivSuvog!

®  >PBAOTE TN CUOKEUN, TIEPILEVETE Va
aktvnToromeovv Ta Kivoupeva eEaptriparta
Kal BYAATE TIG UrtaTapieg.

* Na dpopdte TPOCTATEVTIKA YAVTIA

* Na xpnolporoleite kataAAnAa epyaAeia (.
X- €va EVAo).

1. EAéyEte Tov owAnva yla evéexodueva
prAokapiopata. KTutmoTte TpooekTIKA
TIAvVwW 0TOUG OWANVEG avappodnong i
XPnotoromrote €va EUA0 yla va AUoETE Ta
MrAokapiopata.

2. AdeldoTte Tn 0akoVAA kal adalpeoTe
TNV. AMOGUVAPLOAOYEITE TOV WA VA
avappédnong.

3. EAgyEre TIG OT1EQ OTO TEPIBANMA TOU
KIVNTPA Yla eVOEXOHEVA UTAOKApIoUATA.
Adaipéote Ta UAOKapiopaTa EVOEY. e
éva EVAo. MpooéEte WoTe 0 UNXAVIOPOS TOU
TEMAXLOTN Va eival eEAeVBePOQ.

7. Kabapiouog, cuvtipnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

KivSéuvog!
Mpwv and dAeg TIq epyacieg kabaplopov va
adalpeite TG pratapieg.

7.1 Ka®apiopog

* Metd ™ AnEn g epyaciag adalpéote
OOKOUAQ GUAAOYTG, avartodoyupioTe TNV Kat
KaBapioTte TNV KAAA yla va arnoduyete
Snuiovpyia pouxAag kat Sucoopiag.

*  Mia oAU AepwpéVn 0akoVAA UTopei va
TIAUBEL e VePO Kal oaTTOUVL.
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* Edv dev Aettoupyia kaAd to dpeppoudp,
TPiYTE Ta SOVTIA TOU HEPHOVAP LE OTEYVO
OaTIOUVL.

*  KaBapiote Tov cwAnva avappopnong/
duonuarog Ue pia Bovptoa.

* Na kpatdre 600 TTI0 EAeVBEP ATIO OKOVN
Kal akabapoieg yivetal Ta cuotnpata
TIpooTaciag, TIG OXLOUES EEAEPLOUOU KAl TO
KEAUPOG TOU LOTEP. ZKOUTILETE TN CUOKELT)
Ue éva kabapod Tavi, 1) kabapioTe To e
TIETIEIOUEVO AEPA O€ XAUNAT TtiEeDT.

®  JyvioToUUE va kaBapileTe Tn ouokeLn
AUEOWG LETA aTtd KABE Yprion.

*  Na kaBapileTe TN CUOKEUT TAKTIKA e Eva
vwrtd Tavi kat Atyo paiakéd ocarouvt. Mn
XPNolpoTole(Te KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYouV TV
emipdavela g cuokeung. NMpoog€te va pnv
TIEPATEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKY) CUOKEUT
avavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

7.2 Zuvtipnon

* Edv mapouotactolv BAAReS, SwoTte T
ouokeun va eAeyxOel amnod evieTaApévo
eEeIOIKEVEVO TEXVIKO 1] ouvepyEio.

®  3T0 eOWTEPLIKO TNG CUCKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEaptmpata mou Xpeldlovtal cuvtrpnon.

7.3 NMapayyeAia avTaAAGKTIKWYV:

Katd v apayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avapepete Ta eENG:

® TUMoG TNG CUOKELNQ

®  AplBuog eidoug TNG ocuokeunq

®  AplBuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOudg avTaAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TIUES Kal TIANpodOopies
oTNV LoTooEAISa www.isc-gmbh.info

8. BAapeg

H ouokeun ev Aettoupyei:

MNpocoxn!

‘OAot oL UVSeapoL va €xouv BOwOEei kaAd.
EAEyETe eav n unatapia eivat popTiopevn

KalL eav Aettoupyei o popTio|q. Edv maporo
TIOU UTTAPXEL TAOM S€V AEITOUPYEL N CUOKEUN,
oTeiAte To o€ €va amo Ta avapePOUEVA TUATA
eEurmpéETnong meAATwV.
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9. AlaBeon ota amoppippaTa Kat
EMAVAX PN OLHOoTIOMGCN

H ouokeur| Bpioketal og pia cuokevaoia pog
aropuyn UV Katd T petagpopd Autnn
OUOKeUaoia aroTeAeital amno TPWTES UAEQ

Kal €10l Uropei va emavaypnotoromeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kal ta e§aptruatd g
aroteAouvTal ano Sladopa VAKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TIAAOTIKA UAIKA. AEV ETUTPETIETAL

n anéppudn EAATTWHUATIKWY CUCKEVWYV 0TA
OLKIOKA aTopPiUpaTa. ZwoTr anoppudn ivat

n MapAadoon o€ KATAAANAA KEVTPA CUAAOYTNG
METAXEPIONEVWY CUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
IOV BpiokeTal TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
LETAXEPIOPEVWYV CUOKEUWYV, PWTHOTE OTN
Sloiknon g KowvoTNTAG 0ag.

10. ®VAagn

Na Siatnpeite T cuokeun kal Taageooudp
NG 0€ OKOTEVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TayeTo,
Kat pakpld ard nmadid. H idavikr Bepokpacia
arobrikeuong eival petagvu 5 kat 30 °C. Na
PUAAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG CUCKEUT) OTNV
TPWTATUTN cuoKevaoia tg.
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11.’'Evéel&n poptiot

Katdotaon €vaeiEng

Koékkivo LED

MNpdcivo LED

Znupacia kat pEtpa

ATIEVEPYOTTIOINON
(OFF)

Avapoofrivel

EtouémnTa yia Aettouvpyia
O PpopTioTnq ival ouvSESEPEVOG e TO SIKTUO Kal ETOLHOG
yla Aettoupyia. H pratapdi dev giavt péca oto GopTLoTH.

Evepyoroinuévog

arevepyoroinon
(OFF)

doption

O ¢popTioq Poptidel T Uratapia oe Aettoupyia Taxeiag
doOpTIoNG. H Siapketa popTiong avaypddetal oTov GopTIoTY).
Yri6deiEn! Avaioya pe TNV uttapyouoa GopTion 1
TIPAYMATIKY) SLapKeLla ¢ poTiong Uropei va diapépel arod
QUTHV TIOU avaypadeTal 0TO GOPTIOTH.

aTEVEPYOTIOiNoN
(OFF)

Evepyotoinuévog

H pratapia gival popTicHEVN Kal ETOLUN Yid XPrion.
Katorv evepyoroleital n ¢popTion achaAeiag pexpL v
TIANPN HOPTION.

Adnote TN pnatapia Tepinou 15 AETTA MEPIOOOTEPO OTOV
Ppoptio.

Ti mpénel va KAVeTe:

Adaipeate TN pnatapia arnd Tov GopTioTr). AlaKOYTE TNV
TIaPOXN PEVHATOG TIPOG TOV POPTIOTH.

Avapoofrvel arevepyoroinon | PépTIoN TIPOCUPHOYTIG
(OFF) O PpopTioTng PpioKeTal 0T AELTOUPYIA VIO TIPOCEKTIKT

PoOpTION.
Ma Adyoug aodpaAeiag o popTiog dopTieTal Tio apyd Kat
Xpewadetal meplocdTEPO XPOVo. AuTd propei va odpeiletal
ota e&ng:
- H ynatapia 6ev poptiotnke £6w Kat TTOAU kalpo- H
Beppokpacia TG pnatapiag dev Kupaivetal ota aviKa
emnineda.
- H Beppokpacia g prnatapiag dev Kupaivetal ota I6avika
emineda.
Ti MPEMEL VA KAVETE:
MepéveTe pEXPL va mepatwOei ) dtadikacia opTiong,
TIapOAa autd propei va ocuvexlotei n eopTion TNG
uratapiag.

AvaBooprvel AvaBooprvel Zpaipa
Aev gival duvatr) AoV n dopTion. H pratapia givat
EAATTWHATIKT.
Ti MpEMEL VA KAVETE:
Mia eAatTwpatikr) priatapia dev ival duvatdv va
enavadopTioTE.
Adaipeate T pnatapia ard Tov GopTioTn.

Evepyomomnuévog | Evepyoromuévog | BAapn 6eppokpaciag:

H prnatapia eivat oAU {eotn (TT. X. ApeoN NALOKY
AaKTIVOROALQ) 1) TTIOAU Kpua (kaTw ard 0°C).

Ti IPETEL VA KAVETE:

Adaipéate Tn unatapia kat puAdEte v autn ™ 1 nuépa oe
Bepuokpaaia dwuartiou (rep. 20° C).

Anl_GE_CL_36_230_Li_E_Solo_SPK5.indb 37

-37-

17.12.2019 14:35:10




GR

Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn meTdte TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAaroppippatal

2Uudpwva pe TV eupwraikny Odnyia 2012/19/EK yia anopAnta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU Kal TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yla avakUKAWoT PIAIKT yid TO TEEPIBAAAOV.

EVaAAQKTIKN) AVOT QVOKUKAWONG QVTi yla ETIOTPOdN)

O 18LOKTTNG TNG NAEKTPLIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL 0T CWOTN
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU 8V CUVEXICEL Va XPNOLMOTIOLEL TN cUoKeuT). H TTaAld cuokeun propei
va apayxwpnOei oe KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPLIKWV CUCKEUWV HE TNV €VVold TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBARTwyv. Aev cuumnepAauBavovTtatl Ta TUATA TIOALWY CUCKEUWV
KOl Ta BondnTIKA oTolXeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatunwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong fy dAAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl AMTOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pntr ouykatdBeon g iISC GmbH.

Me eTidpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY

-38-
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuodla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) Ta akOAoUBA EQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV pBPOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa

DBepdueva eEaptnpata® 2UCOWPEUTNQ

AvaAwotua VAikd/avalwotua Tuipata*
EAAeipelg

* 5ev oUUTEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

2 & TEPIMTWON EAATTWHATWY 1) CPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUKE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
tvtepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€€te va meptypagete pe akpifela To ohAApa Kat anavinote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELS:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* [lowa SucAeltoupyia mapatnPEiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autr tn SucAeroupyia.

-39-
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIOVTA HaG UTIOKEIVTAL 0 AUoTNPo EAeyXo ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Tap '0Aa autd

KAmotTe dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va AroTaveeite Tpog To

TUNHA pag e€urnpétnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal otV KApTa autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyunong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopilovTal yia ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. Na to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cupacn eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A 1 CUOKEUN XPNOLoTIomBnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag egalpouvtal Ta €§NG:

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal og U TrPNo”n Twv 0SNYLWV CUVAPHOAGYNoNG i oe

OXL OWOTNA €£yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal CUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1) XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. BAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikny pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong pEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YLQ TN CUCKEU 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg el TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.isc-gmbh.info. Na éxeTe padi oag tnv anédel&n g véag cuokeung. Ol GUOKEUEG TIOU
arnooTéAAOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal amd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV €yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEUN) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWHATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTWOoN TIoU AEIMouV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwva e TOUG TIANPodopieq CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is gavenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!

ikaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan bitiin giivenlik
uyarilari, talimatlar, gorseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagdidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Givenlik uyarilar ve talimatlan gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

Cihaz lizerindeki uyari etiketlerinin
aciklamasi (bkz. Sekil 12)

1. Makinayi kullanmadan énce Kullanma
Talimatini okuyunuz.

2. Ugiincii sahislan tehlikeli bélimden uzak tu-
tun

3. Makinayi yagmur ve kar yagisi devam eder-
ken kullanmayin. Makinayi sudan koruyunuz.

4. s gdzIuigi ve kulaklik takin.

5. Dénen pargalar! Ellerinizi ve ayaklarinizi deli-
klerden uzak tutunuz

6. Garanti edilen ses glg seviyesi

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Cihaz aciklamasi (Sekil 1a/1b/2)

. Onboru

. Arka boru

. llave sap

. Tasima kayisl

. Acik /Kapali salteri

. Akl yuvasi

. Toplama torbasi

. Ufleme borusu

. Tekerlekler

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10. Devir regilatéri

11. Civata
12. Yildiz somun

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik parcasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir parcanin eksik olmasi durumunda

Uriinu satin aldiktan sonra en geg 5 is gunu iginde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

° Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar gértp gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti stiresi doluncaya kadar miimk{n
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

e AKUIG yaprak tfleme
Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Yaprak Gfleme makinesi désenmis zeminler ve
¢im alanlar tzerindeki kuru veya hafif islak yaprak
ve ¢imlerin Gflenmesi, yidin haline getiriimesi

ve toplanmasi igsleminde kullanilir. Ayrica asfalt
kaldirimlar veya otoparklar ile ¢im alanlarindaki
drnegin sigara izmariti, klicuk dallar, kagit gibi
kiclk boyutlu ¢éplerin Gflenerek toplanmasi
isleminde de kullanilir.

lkaz:

Toplamaya baglama esnasinda veya toplama
isleminde toplanan cisimler makine icine ente-
gre edilmis parcalama mekanizmasi tarafindan
parcalanir ve toplama torbasina génderilir. Bu
sebepten dolayi yaprak toplama makinesinin sert
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ve agir cisimleri (6rnegin cam, civata, tas vs. gibi)
toplama isleminde kullaniimasi yasaktir. Yaprak
Gfleme makinesini érnegin fide serasi, micirli veya
taslh yollar gibi déseme uygulanmamig zeminlerde
kullanmayin. Toplama yaparken buytk miktarda
cisim toplamayin. Bu yaprak toplama makinesi-
nin sivi veya kar toplama igleminde kullaniimasi
yasaktir. Ayrica yaprak Ufleme makinesinin i¢
mekanlarda kullanilmasi yasaktir. Yaprak tfleme
makinesi érnegin glibre, zararl hagereler ile mu-
cadele malzemeleri, asbestli malzeme veya yanici
sivilar gibi kimyasal malzemelerin yayllmasi veya
toplanmasi igsleminde kullaniimasi yasaktir

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimast i¢in
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellkler

.................... 8000-14000 dev/dak
Hava hizimaks.: ......cccccoeeviiiieieeeeccines 230 km/h

Emig gUct Maks.: ....ccoeueeirererieieieiennes 700 m*h
Ufleme glict Maks.: ......cccoeeeverrevereennnes 225 m%h
Toplama torbasi kapasitesi ................... yakl. 45|
Ses gug seviyesi L, .......... .96,2dB (A)

Sapma K 3dB (A)
Ses basing seviyesi L , 80,4 dB (A)
Garanti edilen ses gli¢ seviyesi L, ... 103 dB (A)

THIESIM 8, wocvvceeececeecees 2,604 m/s?
SapMa K oo 1,5 m/s?
Agirlik (Gfleme modu) .......ooceeviiiiiiiiiiee. 3,1kg
Agirlik (emis Modu) ....ceevveevenirieieee 4,4 kg

Dikkat!

Yaprak uflemenin teslimat kapsamina aku ve sarj
cihazi dahil degildir. Makinanin sadece Power-X-
Change serisi Li-lon akleri ile kullanilmasina izin
verilir!
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Power-X-Change serisi Li-lon akUleri sadece,
Power-X-Charger sarj cihazi ile sarj edilecektir.
2000/14/AB nolu yénetmelik ve 2005/88/AB nolu
genigletilmis versiyonu uyarinca él¢llen ve garanti
edilen ses gug¢ seviyesi.

Belirtilen titresim emisyon degeri, standart bir
Slcliim metoduna gére 6lctimus olup bu deger,
bir elektrikli aleti diger bir alet ile kiyaslamada
kullanilabilir. Bu deger ayni zamanda titresimden
kaynaklanan yuklerin kullanici Gzerindeki etkisini
tahmin etmek igin de uygundur.

Dikkat!

Aleti hangi kullanim alaninda kullandiginiza

bagli olarak calisma esnasinda olusacak gercek
titresim degerleri yukarida belirtilen degerlerden
farkli olabilir! Titresim ylklemesine karsi korun-
mak i¢in uygun énlem alin! Bu sliregte toplam is
akisini, aletin ylik altinda olmaksizin ¢alistigi veya
kapali oldugu sureleri de dikkate aliniz. Alinacak
uygun dnlemlere alet ve aparatlarinin diizenli
bakiminin yapilmasi ve temizlenmesi, ellerin sicak
tutulmasi, dizenli mola verilmesi ve is akiglarinin
iyi sekilde planlanmasi da dahildir!

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

®  Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

® Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

o Aletlerinize asirn yiklenmeyin.

® Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

e Aleti kullanmadiginizda kapatin.

o s eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve

modeli itibari ile agagida aciklanan tehlikeler

meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.
3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya

talimatlara gére kullaniimadiginda veya
bakimi dlizgiin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugsmasi.
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4. Uygun is g6zIugu takilmadiginda gézlerin za-
rar gérme tehlikesi.
Bu elektrikli alet ¢alistirma esnasinda elektro-
manyetik alan olusturur. Bu manyetik alan bazi
durumlarda aktif veya pasif medikal implantlari
etkileyebilir. Ciddi yaralanmalari veya 6lim teh-
likesini 6nlemek i¢in medikal implant kullanan
kigilerin alet kullanmadan énce doktoruna ve bu
medikal implantlari Greten firmalara danigmalarini
tavsiye ederiz.

5. Calistirmadan énce

Yaprak Uflemenin teslimat kapsamina akii ve
sarj cihazi dahil degildir!

ikaz!
Cihaz lizerinde ayarlama calismalari yapma-
dan énce daima akiiyu sékun.

5.1 Hazirliklar (Sekil 3a-3f)

5.1.1 Emis borusu

Ust emis borusu (Sekil 3a/Poz. 2) ve alt emis
borusunu (Sekil 3a/Poz. 1) birlestirin. Bu islem
esnasinda kilavuz tirnagin (Sekil 3a/Poz. A) ilgili
yarik (Sekil 3a/Poz. B) icine girmesine dikkat
edin. Ayrica tirnagin tam yerine oturmus olmasina
da dikkat edin. Emis borusunu sadece komple
edilmis sekilde kullanin!

Kilavuz tekerlekleri (Sekil 3b/Poz. 9) Sekil 3b‘de
gosterildigi gibi sabitleme bastinimis (Sekil 3b/
Poz. A) durumdayken alt emis borusu (Sekil 3b/
Poz. 1) Gizerine itin ve sabitlemenin istenilen po-
zisyonda yerine gegcmesini saglayin. Sabitlemeye
yeniden bastiginizda pozisyona her zaman uyar-
lanabilir. Sonrasinda sistemin tam yerine gegmis
olmasina dikkat edin.

ilave sapi (Sekil 3c/Poz. 3) list emis borusundaki
(Sekil 3c/Poz. 2) yuvaya takin. Civata (Sekil 3d/
Poz. 11) ve yildiz somun (Sekil 3e/Poz. 12) ile
ilave sapi istenilen pozisyonda sabitleyin. Civatay!
takarken civatanin, éngérulen alti kdseli sabitleme
(Sekil 3d/Poz. A) tarafindan yandan gegirilme-
sine dikkat edin. Yildiz somunu acarak énceden
ayarlanan pozisyon her zaman degistirilebilir.
Sonrasinda sistemin siki sekilde sabitlenmis
olmasina dikkat edin.
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5.1.2 Ufleme borusu

Bilezigi (Sekil 3f/Poz. A) Sekil 3f‘de gosterildigi
gibi Gfleme borusunun (Sekil 3f/Poz. 8) Ust
ucuna dogru gekin. Her iki tarafta ayni sekilde
sabitlenmis olmasina dikkat edin.

5.2 Ufleme modunda montaj (Sekil 4a/4b)
Madde 5.1‘de hazirlanmig olan tfleme borusunu
(Sekil 4a/Poz. 8) motor gévdesindeki yuvaya
(Sekil 4a/Poz. A) takin. Sistemin tam dogru
sabitlenmis olmasina dikkat edin.

Tasima kayisini (Poz. 4) Sekil 4b‘de gosterildigi
gibi motor gévdesine takin.

Aletin (fleme modundaki montaji tamamlanmigtir
(Sekil 1a). S6kme islemi montaj isleminin ter-

si yéniindedir. Ufleme borusunu sékmek icin
dugmeye (Sekil 4a/Poz. B) basin ve lifleme bor-
usunu gekerek ¢ikarin.

5.3 Emis modunda montaj (Sekil 5a-5f)

Yildiz civatay (Sekil 5a/Poz. A) gevsetin ve kapagi
(Sekil 5a/Poz. B) a¢in. Madde 5.1.1‘de hazirlidi
aciklanan emis borusunu (Sekil 5b/Poz. 2) motor
govdesine takin ve Sekil 5b‘de gosterildigi gibi
motor gévdesine dogru katlayarak yanastirin.
Sonra kelebek civata (Sekil 5¢/Poz. C) ile sabit-
leyin.

Tasima kayisini (Poz. 4) Sekil 5d‘de gosterildigi
gibi motor gévdesine takin.

Toplama torbasini (Sekil 5e/Poz. 7) motor gév-
desindeki yuvaya (Sekil 5e/Poz. A) takin. Sistemin
tam dogru sabitlenmig olmasina dikkat edin. To-
plama torbasini Sekil 5f‘de gdsterildigi gibi her iki
kanca ile emis borusuna sabitleyin.

Aletin emis modundaki montaji tamamlanmistir
(Sekil 1b).

Toplama torbasini sékmek igin diigmeye (Sekil
5e/Poz. B) basin ve toplama torbasini gekerek
cikarin. Diger s6kme islemleri montaj igleminin
tersi yoniinde gerceklesir.

Aleti ancak, montaj islemleri tamamen
gerceklestikten sonra igletmeye alin.

5.4 Emniyet salteri

Alet Uizerinde bulunan birden fazla emniyet salteri
ile yaprak Gflemenin emniyetsiz sekilde ¢alismasi
engellenir. Bu nedenle asagidaki bilesenlerin
dogru sekilde takilmis olmasina dikkat edin, aksi
taktirde makinenin galistirimasi mimkin degildir.
e Ufleme modunda: Ufleme borusu (Sekil 4a/
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Poz. 8) ve kapak (Sekil 5a/Poz. B).
Emis modunda: Emis borusu (Sekil 5¢/Poz.2)
ve toplama torbasi (Sekil 5e/Poz. 7)

5.5 Akiilerin montaji (Sekil 6a/6b)

Sekil 8'de gosterildigi gibi akiinliin sabitleme
tirnagina (Sekil 8/Poz. C) basin ve akiyl 6n-
gorllen akill yuvasi igine yerlestirin. Sekil 6b‘de
montaji tamamlanmis olan aki gdsterilmistir.
Akunun sékilmesi montaj isleminin tersi yoniinde
gergeklesir!

Uyari!

Sadece ayni degerdeki sarj kapasitesine sahip
akdler kullanin. Kesinlikle tam sarjli ve yari sarijli
akdleri birlikte kullanmayin. Akulerin daima ikisini
birlikte sarj edin.

Dusuk sarj kapasitesine sahip aki kompresdérin
caligma suresini belirler. Makinayi ¢alistirmadan
6nce her iki akl, daima tam sarj edilmelidir.

5.6 Akiiniin sarj edilmesi (Sekil 7-8)

1. Aklyu cihazdan sékun. Bunun igin yandaki
sabitleme tirnaklarina (Sekil 8/Poz. C) basin.
Sarj cihazinin tip levhasi Uzerinde belirtilen
gerilim degerinin, mevcut elektrik sebekesi
gerilim degeri ile ayni olup olmadigini kontrol
edin. Sarj cihazinin (18) fisini prize takin. Yesil
LED lambasi yanip sénmeye baglar.

Akulyu sarj cihazina takin.

~oarj cihazi kontrol géstergeleri“ béliminde
sarj cihazindaki LED lambalarinin anlamlarini
g0steren bir tablo bulunur.

Sarj islemi esnasinda aku biraz isinabilir, bu nor-
maldir.

2.

AkUnUn sarj edilmesi mimkuin degilse asagidaki
noktalari kontrol edin,

®  Prizde elektrik olup olmadigi

Sarj cihazindaki kontaklarin akilye tam temas
edip etmedigi.

Akunun sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mumkun degilse,

e Sarjcihazi

ve akuyl

lGtfen masteri hizmetleri bdlumimuze génderin.

Talimatlara uygun sekilde yapilacak bir tesli-
mat icin misteri hizmetleri departmanimiza
veya aleti aldiginiz satis noktasina bagvurun.

Akiilerin veya akiilii aletlerin teslimati veya
bertaraf edilmesinde, kisa devre yaparak
yangina yol agmamasi icin bu uriinlerin
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plastik poset icinde tek tek ambalajlanmasi
gerektigini dikkate alin!

Akdilerin uzun 6murli olmasini saglamak i¢gin
akuyl zamaninda sarj edin. Bu ¢zellikle, akill ya-
prak ufleme makinesinin gucliniin azalmasini fark
ettiginizde yapilacaktir. Akllerin tamamen desarj
olmasini kesinlikle izin vermeyin. Aksi taktirde aku
arizalanacaktir.

Ak sarj kapasitesi gostergesi (Sekil 8)

AKU sarj kapasitesi gdstergesi salterine (Poz. A)
basin. Akl sarj kapasitesi gostergesi (Poz. B)
akuinun sarj durumunu 3 LED lambasi ile gésterir.

3 adet LED lambanin hepsi yaniyor:
Aku tam sarjlidir.

2 veya 1 adet LED lambasi yaniyor:
AkUnln sarj kapasitesi yeterli.

1 adet LED lambasi yaniyor:
AkU sarjl bosalmistir, akiiyl sarj edin.

Biitiin LED lambalari yanip séniiyor:

Ak sarji derin derecede bosalmis ve arizalidir.
Arizal bir akinin kullaniimasi ve sarj edilmesi
yasaktir!

6. Kullanma

Tehlike!
Makinayi ancak, montaj islemi tamamen
gerceklestikten sonra caligtirin.

6.1 Kayis uzunlugunu ayarlama

Tasima kayisini omzunuz tzerinden gegirin ve
kayisin uzunlugunu, aleti rahat kullanacak sekilde
ayarlayin.

Dikkat: Kayisi, klik kilidi daima erisilebilir ve elini-
zin altinda olacak sekilde takin. Acil durumda klik
kilidini (Sekil 9 / Poz. B) acarak yaprak tfleme ale-
tini tzerinizden hizli bir sekilde ¢ikarabilirsiniz.

6 2 Makinayi calistirma (Sekil 10)
Calistirmak icin Agik/Kapali salterini (5) ,I*
konumuna getirin.

Kapatmak igin Acik/Kapali salterini ,0“ konu-
muna getirin.

_44 -

17.12.2019 14:35:11



6.3 igletim tiirii

Dikkat! Aleti kullanmaya baglamadan énce
calisma alaninda gizli obje (6rnegin kiguk
hayvan veya sert yabanci maddeler) bulunup
bulunmadigini kontrol edin.

6.3.1 Yaprak lifleme

Dikkat!

Hava akimini etrafta bulunan insanlar, hayvan

veya cisimlere (6rnegin pencere) yonelttiginizde

yaralanma veya hasar meydana gelebilir.

® Hava akimini kendinizden uzaga dogru yén-
lendirin.

© Hava akimini kesinlikle etrafta bulunan insan-
lar, hayvan veya cisimler Uzerine yéneltmeyin.

o Ornegin tas veya dal gibi sert cisimleri Gifle-
meye ¢alismayin.

® Hazirlanmig olan Gfleme borusu ve tagima
kayisini (bkz. Madde 5.2) motor gdvdesine
takin.

© Tum bilesenlerin dogru sekilde sabitlenmis
olmasina dikkat edin (bkz. Madde 5.4).

e Ufleme borusunu zemine dogru tutun ve kayis
uzunlugunu istediginiz sekilde ayarlayin (bkz.
Madde 6.1).

® Aleti galistinn (bkz. Madde 6.2).

®  Devir regllatért ile istenilen Gfleme hizini
ayarlayin (bkz. Madde 6.5).

® Hava akimini 6ne dogru yénlendirin, yaprak
veya bahge artiklarini toplamak veya zor
erisebilir yerlerden temizlemek icin yavasca
hareket edin.

o Ufleme hizini kisa siireligine yiikseltmek icin
sTurbo diigmesine” basin (bkz. Madde 6.6).

Tehlike!
Kesinlikle kizgin, yanici veya patlayici malzemeleri
toplamayin.

6.3.2 Yaprak emme

Dikkat!

® Yaprak emme aletini emis modunda sadece,
toplama torbasi talimatlara uygun olarak mon-
te edilmis ve hasarsiz oldugunda kullanin.

® Bir defasinda ¢ok fazla yaprak toplamayin,
aksi taktirde boru ve 6gutiict iginde tikaniklik
meydana gelecektir.

o Tikanikliklar ,Tikanikliklar temizleme* bolu-
munde agiklandidi gibi giderin.

® Sert ve 1slak malzemeleri toplamayin.

® Hazirh@i yapilmig 2 pargali emis borusunu te-
kerlek, tasima sapi ve toplama torbasi ile bir-
likte (bkz. Madde 5.3) motor gévdesine takin.

© TUm bilesenlerin dogru sekilde sabitlenmis
olmasina dikkat edin (bkz. Madde 5.4).

®  Emme borusunu zemine dogru tutun ve kayis
uzunlugunu istediginiz sekilde ayarlayin
(bkz. Madde 6.1). Emme borusunun altinda
bulunan tekerlekler (Sekil 1/Po0z.9) emme
borusunun daha kolay hareket ettiriimesini
saglar.

e Alet galigtirin (bkz. B6lim 6.2).

®  Devir regllatéru ile istenilen emis hizini
ayarlayin (bkz. Madde 6.5).

o Ufleme hizini kisa siireligine yiikseltmek icin
»Turbo digmesine“ basin (bkz. Madde 6.6).

6.4 Toplama torbasini bosaltma (Sekil 1b)

Toplama torbasini (7) zamaninda bosaltin. Torba

asir derecede dolu oldugunda emis guicui bariz

derecede azalir. Organik atiklar kompost islemi

yapilacak yere teslim edin.

® Makinay kapatin ve aklyu sékin

® Toplama torbasindaki (7) fermuari agin ve
toplanmig malzemeyi bosaltin.

® Toplama torbasindaki (7) fermuari tekrar
kapatin.

6.5 Devir regiilasyonu (Sekil 10)

Yaprak tfleme elektronik devir reglilasyonu ile
donatilmistir. Bu donanimi devreye almak igin
devir regulatérini (Poz. 10) istenilen pozisyona
déndurun. Makinayi sadece gerekli olan devir-
de calistirin ve gereksiz yere ylksek devirde
calistirmayin.

1 = dlsik devir
MAX = azami devir

6.6 Turbo modu (Sekil 11)

Kisa sureli yuksek Ufleme veya emis
performansina gerek duydugunuzda tur-

bo diigmesine (Poz. T) basabilirsiniz. Turbo
digmesine bastiginizda devir deg@eri kisa
sureligine ylkselir ve bdylece aletin Gfleme veya
emis performansi da ylikselir.

Dikkat: Cevreye yayilan gurlltiyi azaltmak

ve akl kullanim suresini uzatmak igin turbo
digmesine kesinlikle gerektiginden daha uzun
slire basmayin.

6.7 Tikanikliklari temizleme

Tehlike!

e Aleti kapatin, hareket eden parcalarin tama-
men durmasini bekleyin ve akiyU yuvasindan
sokin.

e s eldiveni takin

¢ Uygun takim kullanin (6rnegin ahsap tokmak)

1. Boru icinde tikaniklik olup olmadigini kon-
trol edin. Emme borusuna dikkatlice vurun
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veya tikanikligi gidermek icin ahsap tokmak
kullanin.

2. Toplam torbasini bosaltin ve torbayi sékun.
Emme borusunu sékin.

3. Motor govdesi igindeki deliklerde olasi
bir tikanma olup olmadigini kontrol edin.
Tikanikliklar ahsap tokmak kullanarak agin.
Ogiitiiciide herhangi bir tkanma olmamasina
dikkat edin.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Butlin temizleme calismalarina baglamadan 6nce
akuleri sékun.

7.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basincl hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

® Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

o Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini ylkseltir.

e Calismalariniz tamamlandiktan sonra toplama
torbasini sékiin, i¢ dis yapin ve iyice temiz-
leyin. Boylece torba icinde kuf ve kétu koku
olugmasi énlenir.

© Asir derecede kirlenmis toplama torbasini su
ve sabun ile yikayabilirsiniz.

© Toplama torbasi fermuari zor ¢alistiginda
fermuari kuru sabun ile surtebilirsiniz.

e Emme/ufleme borusu kirlendiginde fir¢a ile
temizleyebilirsiniz.

7.2 Bakim

® Makinada meydana gelecek olasi arizalarda
makina sadece yetkili personel veya Misteri
Hizmetleri servisi tarafindan kontrol edile-
cektir.

® Makinanin icinde bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

7.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:

e Cihaz tipi

Cihazin Griin numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbbh.info sayfasinda agiklanmistir.

8. Anizalar

Makina caligmiyor:

Dikkat!

Bitiin baglantilar siki sekilde baglanmis
olmalidir.

AkUnln sarj edilip edilmedigini ve sarj cihazinin
calisip calismadigini kontrol edin. Gerilim bes-
lemesi olmasina ragmen makina calismadiginda
makinayi, agiklanan Musteri Hizmetleri adresine
postalayin.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢cesitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakhgi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.
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11. Sarj cihazi g6stergeleri

Gosterge durumu

Kirmizi Yesil LED Anlami ve alinacak énlemler
LED
Kapali Yanip isletmeye hazir olma
soénuyor Sarj cihazi elektrik sebekesine bagli ve isletmeye hazirdir, aku sarj
cihazina takili degildir
Acik Kapali Sarj etme

Sarj cihazi akilyd hizli sarj isletiminde sarj ediyor. ilgili sarj sireleri direkt
olarak sarj cihazi Gzerinde belirtilmistir.

Uyarnl! Kalan aku sarj kapasitesine bagl olarak gergek sarj stireleri belirti-
len sarj surelerinden biraz farkl olabilir.

Kapali Acik Ak sarj edilmis ve isletmeye hazirdir.

Sonrasinda tam sarj kapasitesine sarj oluncaya kadar korumali sarj islemi
moduna ayarlanir.

Bunun igin aklyu sarj cihazinda, yaklagik 15 dakika daha sarj cihazinda

bagl tutun.

Onlem:

Akl sarj cihazindan gikarin. Sarj cihazinin fisini prizden cikarin.
Yanip Kapali Adaptasyon sariji
sénuyor Sarj cihazi korumali sarj islemi modundadir.

Bu isletme modunda akii is gtivenligi sebeplerinden dolayi yavasca sarj
edilir ve sarj islemi daha uzun sirer. Bunun sebebi sunlar olabilir:

- Akl uzun bir stireden beri sarj edilmedi.

- Akl sicakligl, ideal sicaklik araligindadir.

Onlem:

Sarj isleminin tamamlanmasini bekleyin, akii buna ragmen sarj edilmeye
devam edilebilir.

Yanip Yanip Hata
sénuyor sénuyor Sarj islemi artik mimkun degil. Akd anzall.
Onlem:

Arizal bir akiiniin sarj edilmesi yasaktir.

Akulyu sarj cihazindan cikarin.

Acik Acik Sicaklik arizasi

AkU cok sicaktir (6rnegin direkt glines 1sinlarina maruz kalmig) veya ¢cok
soguktur (0° C altinda)

Onlem:

Aklyu ¢ikarin ve 1 giin oda sicakliginda (yakl. 20° C) saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir

Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yo6netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlislim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak c¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimlGdur. Bunun i¢in kullanilmis cihaz,

ulusal dénistim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimeci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuizde agsagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalarn™ AkU

Sarf malzemesi/Sarf parcalari*

Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida agiklanan
sorulari cevaplayin:

e Alet hi¢ bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlar)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, trunu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirlmasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti stresi 24 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarllmig veya yeni bir alet adresinize gdnderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimdindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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explains the following conformity according to EU directi-
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Akku-Laubsauger GE-CL 36/230 Li E (Einhell)
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[12014/35/EU Reg. No.:
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Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = 96,2 dB (A); guaranteed L, = 103 dB (A)
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4/

Andreas Weichselyartﬁer/General-Manager

70]/\/\ \/\/6!\

Wei/Product-Management

Landau/lsar, den 29.10.2019

First CE: 19
Art.-No.: 34.336.30 1.-No.: 11019
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR020465
Documents registrar: Josef Landauer
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar

Anl_GE_CL_36_230_Li_E_Solo_SPK5.indb 51

-51-

17.12.2019

14:35:11



P P P

-52-

Anl_GE_CL_36_230_Li_E_Solo_SPK5.indb 52 17.12.2019 14:35:11



P P P

-53-

Anl_GE_CL_36_230_Li_E_Solo_SPK5.indb 53 17.12.2019 14:35:11



EH 12/2019 (01)

Anl_GE_CL_36_230_Li_E_Solo_SPK5.indb 54 17.12.2019 14:35:11



